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Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami
europejskimi. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢
w osobnej deklaracji zgodnosci produktu (DOC)
dotyczacej tego wyrobu.

Stosowanie lub eksploatowanie w obszarach
zalesionych, zakrzewionych lub trawiastych

silnika bez dziatajgcego ttumika z iskrochronem
wedtug punktu 4442 kodeksu dotyczgcego

ochrony dobr publicznych stanu Kalifornia lub
silnika zaprojektowanego z myslg o ochronie
przeciwpozarowej i odpowiednio wyposazonego oraz
utrzymywanego jest naruszeniem punktu 4442 |ub
4443 tegoz kodeksu.

Dotgczona instrukcja obstugi silnika zawiera
informacje dotyczace wymagan amerykanskie;
Agencji Ochrony Srodowiska (EPA) oraz prawa stanu
Kalifornia dotyczacego kontroli emisji w systemach
emisji, konserwaciji i gwarancji. Egzemplarze
zastepcze zamowi¢ mozna u producenta silnika.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Uktad wydechowy silnika wysokoprez-
nego i niektére jego elementy moga by¢
przyczyng powstawania raka, choréb
ukladu oddechowego i innych schorzen.

Bieguny akumulatora, listwy zaciskowe i
podobne elementy zawieraja otéw i zwigzki
otowiu, substancje chemiczne uznane
przez stan Kalifornia za rakotwoércze i
powodujace zaburzenia rozrodu. Myj
rece po kontakcie z nimi.

Uzycie tego produktu moze skutkowaé
narazeniem si¢ na dziatanie zwigzkéw
chemicznych uznanych w Stanie Kalifornia
za wywotujace raka, uszkodzenia ptodu
lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wprowadzenie

Ta maszyna jest kompaktowym nosnikiem narzedzi
przeznaczonym do przemieszczania ziemi i
réznorodnych materiatéw podczas prac budowlanych i
prac zwigzanych z ksztattowaniem terenéw zielonych.
Zaprojektowana zostata do pracy z r6znorodnymi
typami osprzetu, z ktérych kazdy wykonuje okreslong
funkcje.

© 2019—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze informacje,
aby pozna¢ zasady wiasciwej obstugi i konserwacji
urzadzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazenh
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Z firma Toro mozesz skontaktowac sie bezposrednio
poprzez witryne www.Toro.com w kwestiach
dotyczgcych materiatow szkoleniowych z zakresu
bezpieczenstwa oraz eksploatacji produktu, informaciji
na temat akcesoriéw, pomocy w znalezieniu
autoryzowanego sprzedawcy lub rejestracji
urzgdzenia.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
firmy Toro lub uzyskaé¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub biurem obstugi klienta firmy Toro.
Prosimy o przygotowanie numeru modelu i numeru
seryjnego produktu. Rysunek 1 przedstawia potozenie
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego na
urzgdzeniu. Nalezy zapisac je w przewidzianym na
to miejscu.
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Rysunek 1

1. Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozen, a zawarte w niej ostrzezenia zostaly
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ w razie
Zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone
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Rysunek 2
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1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg dwa stowa
podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca uwage
na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga
podkresla informacje ogdlne wymagajgce szczegolnej
uwagi.
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Bezpieczenstwo

Nieprawidiowe uzytkowanie lub czynnosci
serwisowe przeprowadzane przez operatora

lub wtasciciela moga doprowadzi¢ do obrazen
ciata. W celu zmniejszenia ryzyka obrazen ciata
postepuj zgodnie z tymi zasadami bezpieczenstwa
i zawsze zwracaj uwage na ostrzegawcze symbole
bezpieczenstwa A, ktére brzmig : Uwaga,
Ostrzezenie lub Niebezpieczenstwo — zasady
bezpieczenstwa osobistego. Nieprzestrzeganie
zasad bezpieczenstwa moze doprowadzié¢ do
obrazen ciala lub smierci.

Zasady bezpiecznej obstugi

Wystepuje ryzyko obciecia dtoni i stop. Zawsze
przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa, aby
zapobiec powaznym obrazeniom ciata lub smierci.

A OSTRZEZENIE

Spaliny silnika zawierajg tlenek wegla, ktory
jest gazem bezwonnym, trujgcym i moze
spowodowac smierc.

Nie wolno uruchamiaé silnika wewnatrz
pomieszczenia ani w zamknietej przestrzeni.

Szkolenie

* Przeczytaj Instrukcje obstugi i pozostate materiaty
szkoleniowe. Jesli operator lub mechanik ma
dostep tylko do instrukcji w jezyku angielskim,

a nie zna tego jezyka, wiasciciel maszyny ma
obowigzek zapoznania go z trescig instrukcji.

* Nalezy zapoznac¢ sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania sprzetu, elementami sterujgcymi oraz
symbolami bezpieczenstwa.

* Wszyscy operatorzy i mechanicy powinni
by¢ przeszkoleni. Wiasciciel maszyny jest
odpowiedzialny za przeszkolenie uzytkownikow.

* Nigdy nie dopuszczaj do uzytkowania lub
serwisowania sprzetu przez dzieci lub osoby
nieprzeszkolone. Lokalne przepisy prawa mogg
ograniczac wiek operatora.

*  Wiasciciel/uzytkownik moze zapobiegac i jest
odpowiedzialny za wypadki oraz obrazenia ciata
U samego siebie i innych oséb oraz uszkodzenia
mienia.

Przygotowanie

* Nalezy dokonac oceny terenu w celu okreslenia,
jakie akcesoria i osprzet sg potrzebne do
prawidtowego i bezpiecznego wykonywania
pracy. Uzywac jedynie akcesoriéw i osprzetu
zatwierdzonych przez producenta.

* Nos odpowiednig odziez, w tym rekawice, okulary
ochronne, dtugie spodnie, petne obuwie robocze
z podeszwg antyposlizgowa i ochronniki stuchu.
Zwigz witosy, jesli sg dtugie, i nie nos bizuterii.

* Dokonaj oceny obszaru, w ktorym sprzet bedzie
uzywany i usun wszystkie obiekty, takie jak
kamienie, zabawki i kawatki drutu, ktére mogg
zostaé wciggniete i wyrzucone przez maszyne.

* Nalezy zachowac¢ dodatkowg ostroznosc¢ podczas
obchodzenia sie z paliwem. Jest ono fatwopalne,
a jego opary sg wybuchowe.

— Uzywac tylko atestowanego kanistra na paliwo.

— Nigdy nie wyjmuj korka wlewu paliwa ani nie
dolewaj paliwa przy pracujgcym silniku. Przed
dolaniem paliwa zaczekac, az silnik ostygnie.
Palenie tytoniu jest zabronione.

— Nigdy nie tankuj i nie spuszczaj paliwa w
zamknietych pomieszczeniach.

* Nalezy sprawdzi¢ czy elementy wykrywajgce
obecnosc¢ operatora, wytgczniki bezpieczehstwa
i ostony znajdujg sie na swoim miejscu i dziatajg
prawidtowo. Nie uzywaj maszyny, jesli nie dziatajg
prawidiowo.

Obstuga

Uzywaj maszyny tylko przy dobrym oswietleniu, z
dala od dziur i ukrytych zagrozen.

* Zanim uruchomisz silnik, upewnij sie, ze wszystkie
napedy sg w pozycji neutralnej, a hamulec
postojowy jest zaciggniety. Uruchamiaj silnik tylko
Z pozycji operatora.

* Podczas pracy na zboczach zwolnij i zachowaj
szczegoblng ostroznosé. Podczas pracy na
zboczach jedz w zalecanym kierunku. Stan
murawy moze mie¢ wpltyw na stabilno$¢ maszyny.

* Podczas skrecania, przejezdzania przez drogi i
chodniki oraz zmiany kierunku na pochytosciach
nalezy zwolni¢ i zachowac ostroznos¢.

* Nigdy nie obstuguj maszyny bez zamocowanych
oston. Sprawdzi¢, czy wszystkie blokady sg
zainstalowane, odpowiednio wyregulowane i
dziatajg prawidtowo.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika i nie stosu;j
nadmiernej predkosci obrotowej silnika.

* Trzymaj rece i stopy z dala od poruszajgcego sie
osprzetu.

* Przed cofaniem spéjrz do tytu i w dot, aby upewnié
sig, ze droga jest wolna.

* Nigdy nie przewoz pasazerow i trzymaj z dala
zwierzeta oraz osoby postronne.

* Podczas skrecania i przejezdzania przez drogi i
chodniki zwolnij i zachowaj ostroznosc¢.




Uzywanie maszyny przez operatora, ktory jest
zmeczony, chory, nietrzezwy lub pod wptywem
narkotykow, jest zabronione.

Zachowaj ostroznos¢ podczas tadowania

lub roztadowywania maszyny z naczepy lub
ciezaréwki.

Zachowaj ostroznos¢ przy zblizaniu sie do slepych
zautkow, krzewow, drzew i innych obiektow, ktore
mogg utrudnia¢ widocznosc.

Przeczytaj wszystkie instrukcje obstugi osprzetu.

Przed uruchomieniem zespotu jezdnego upewnij
sie, ze w poblizu nie przebywajg osoby postronne.
Zatrzymaj zespot jezdny, jesli ktokolwiek wejdzie
w obszar pracy.

Nigdy nie pozostawiaj uruchomionego zespotu
jezdnego bez nadzoru. Przed opuszczeniem
maszyny zawsze obnizaj ramiona tadowarki,
wylgczaj silnik, zatgczaj hamulec postojowy i
wyjmuj kluczyk zaptonu.

Nie przekraczaj zalecanej znamionowej warto$ci
obcigzenia, poniewaz zespot jezdny moze stac
sie niestabilny, co moze spowodowac utrate
panowania nad maszyna.

Nie przewoz fadunku z uniesionymi ramionami
maszyny. Zawsze przewoz tadunki blisko podtoza.

Unikaj przecigzania osprzetu i zawsze utrzymuj
tadunek w pozycji poziomej w czasie unoszenia
ramion fadowarki. Ktody, deski i inne elementy
mog3g stoczy¢ sie z ramion tadowarki i zranic¢
operatora.

Nigdy nie szarp elementow sterujgcych; stosuj
jednostajny ruch.

W czasie pracy w poblizu skrzyzowan i
przekraczania, ich zwracaj uwage na ruch uliczny.

Nie dotykac czesci, ktére mogag by¢ gorgce w
wyniku ich pracy. Przed wykonaniem czynnosci
serwisowych, regulacyjnych lub serwisowych
nalezy zaczekac, az sie ochtodza.

Przed przejechaniem pod jakimikolwiek obiektami
(na przyktad gateziami, przewodami elektrycznymi,
przez drzwi) sprawdz wolng przestrzen nad
maszyng i unikaj kontaktu z nimi.

Z zespotu jezdnego mozna korzystaé tylko w
obszarach, w ktérych nie wystepujg przeszkody w
poblizu operatora. Niezachowanie odpowiedniej
odlegtosci od drzew, $cian i innych barier moze
spowodowac obrazenia ciata. Pracuj jedynie w
obszarach, gdzie wystepuje wystarczajgca ilosé
miejsca dla operatora umozliwiajgca bezpieczne
manewrowanie maszyng.

Przed rozpoczeciem wykopow oznacz obszar
instalacji podziemnych; nie kop w oznaczonych
obszarach.

Pamietaj takze o lokalizacji obiektow i struktur,
ktére nie zostaty oznaczone, takich jak podziemne
zbiorniki, studnie i szamba.

Znajdz obszary punktéw stwarzajgcych ryzyko
zmiazdzenia na zespole jezdnym i osprzecie;
trzymaj rece i stopy z dala od tych obszaréw.

Przed witgczeniem zespotu jezdnego z osprzetem
upewnij sie, ze uzyty jest oryginalny osprzet marki
Toro i ze zostat on prawidtowo zainstalowany.

Razenie piorunem moze spowodowaé powazne
obrazenia lub smier¢. Jesli nad obszarem pracy
widac btyski lub stychaé grzmoty, zaprzestan
uzywania maszyny i znajdz miejsce, w ktorym
mozna sie schronic.

Praca na zboczach

Zbocza sg gtownym czynnikiem powodujgcym

utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co moze
skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercig.
Wszystkie zbocza wymagajg zachowania szczegdlnej
ostroznosci.

Nie uruchamiaj zespotu jezdnego na zboczach
czy pagorkach, ktérych kat nachylenia przekracza
wartosci zalecane w Dane dotyczgce stabilnosci
(Strona 8), oraz wartosci wymienione w zatgczniku
Instrukcji obstugi. Patrz takze Wskaznik
nachylenia terenu (Strona 9).

W gére i w dét zbocza nalezy jezdzi¢ ciezkim
koncem zespotu jezdnego pod goére. Rozktad
ciezaru ulega zmianie. Pusta tyzka sprawia, ze
tylna czesé zespotu jezdnego jest obcigzona, a
petna sprawia, ze obcigzona jest przednia czesé
zespotu jezdnego. Wiekszos¢ innego osprzetu
powoduje obcigzenie przedniej czesci zespotu
jezdnego.

Unoszenie ramion fadowarki na zboczu wptynie na
stabilnos¢ maszyny. W miare mozliwosci, w czasie
pracy na zboczach utrzymuj ramiona tadowarki

W pOozycji opuszczone;.

Montaz lub demontaz osprzetu przeprowadzaj
tylko na réwnym podtozu.

Usun z obszaru pracy przeszkody, takie jak
kamienie, korzenie drzew itp. Uwazaj na dziury,
koleiny i wyboje, poniewaz w nieréwnym terenie
istnieje ryzyko przewrdcenia sie zespotu jezdnego.
Wysoka trawa moze ukrywac te przeszkody.

Uzywaj jedynie osprzetu zatwierdzonego przez
Toro. Osprzet moze zmieni¢ stabilnosc¢ i
charakterystyke pracy zespotu jezdnego. W
przypadku stosowania niezalecanego osprzetu
gwarancja moze straci¢ waznos¢.

Woszystkie ruchy na zboczach wykonuj w sposob
powolny i stopniowy. Nie dokonuj nagtych zmian
predkosci i kierunku jazdy.



* Unikaj uruchamiania i zatrzymywania maszyny
na zboczu. Gdy zespdt jezdny zacznie traci¢
przyczepnosgé, zjedz powoli w doét zbocza.

* Unikaj skrecania na zboczach. Jesli musisz
skrecié, zréb to powoli i utrzymuj ciezki koniec
zespotu jezdnego w kierunku pod gore.

* Nie pracuj w poblizu skarp, rowow i nasypow.
Zespot jezdny moze przewrdcic sie nagle, jesli
gasienica przejedzie przez skraj urwiska lub rowu
albo skraj zapadnie sie.

* Podczas pracy na mokrej trawie zachowaj
ostroznos¢. Zmniejszona przyczepno$¢ moze
powodowac poslizg.

* Nie parkuj zespotu jezdnego na pochytosciach i
zboczach bez opuszczenia osprzetu na ziemie i
zaciggniecia hamulca postojowego.

Konserwacja i przechowywanie

» Zaparkuj na réwnej powierzchni, wytgcz hydraulike
pomocniczg, opus¢ osprzet, zatgcz hamulec
postojowy, wytgcz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.
Przed przystgpieniem do regulacji, czyszczenia,
naprawy lub przed przechowywaniem sprzetu
nalezy zaczekac¢, az wszystkie elementy ruchome
sie zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

* Aby zapobiec pozarowi, nalezy usungc
zanieczyszczenia z osprzetu, napedow, ttumikow i
silnika. Usuwac rozlany olej lub paliwo.

* Nie nalezy przechowywac paliwa w poblizu ognia
ani nie spuszczaj paliwa w pomieszczeniu.

* Nigdy nie pozwalaj nieprzeszkolonym osobom
serwisowa¢ maszyny.

* Jesli zajdzie taka potrzeba, uzyj podpor elementéw
maszyny.

* Ostroznie uwalnia¢ cisnienie z uktadéw ze
Zmagazynowang energig.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek napraw
odtagczy¢ akumulator; patrz Korzystanie z
odtacznika akumulatora (Strona 39).

* Trzymac rece i stopy z dala od ruchomych czesci.
W miare mozliwosci nie dokonywac¢ zadnych
regulacji przy wtgczonym silniku.

* Akumulatory nalezy tadowac¢ na otwartej
przestrzeni o dobrej wentylacji z dala od
zrodet iskier i ognia. Wytacz tadowarke przed
podtgczeniem lub odfgczeniem od akumulatora.
Nalezy nosi¢ odziez ochronng i uzywaj narzedzi
izolowanych.

* Utrzymuj wszystkie czesci w nienagannym
stanie, a wszystkie elementy montazowe dobrze
dokrecone. Nalezy wymieniaC wszystkie zuzyte
lub uszkodzone naklejki.

* Jezeli jakikolwiek rodzaj konserwaciji lub
naprawy wymaga uniesienia ramion tadowarki,

nalezy je zabezpieczy¢ w pozycji uniesienia za
pomocg blokady z zastosowaniem sitownika
hydraulicznego.

Zabezpiecz zawory ramion tadowarki za pomocag
blokad zaworéw za kazdym razem, gdy chcesz
zatrzymac¢ maszyne z uniesionymi ramionami.

Regularnie sprawdza¢ dokrecenie nakretek i srub.
Utrzymuj sprzet w dobrym stanie.

Nigdy nie manipuluj urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi.

Dbaj o to, aby na zespole jezdnym nie gromadzit
sie smair, liscie czy zanieczyszczenia. Usuwac
rozlany olej lub paliwo. Przed przechowaniem
maszyny zaczekaj, az zespot jezdny ostygnie.

Nalezy zachowa¢ dodatkowg ostroznos¢ podczas
zajmowania sie paliwem. Jest ono fatwopalne, a
jego opary sg wybuchowe.

— Uzywac tylko atestowanego kanistra na paliwo.

— Nigdy nie wyjmuj korka wlewu paliwa ani nie
dolewaj paliwa przy pracujgcym silniku. Przed
dolaniem paliwa zaczekaé, az silnik ostygnie.
Palenie tytoniu jest zabronione.

— Nigdy nie tankuj zespotu jezdnego w
pomieszczeniu.

— Nigdy nie przechowuj zespotu jezdnego ani
kanistra paliwa w pomieszczeniu, w ktérym
istnieje zrédto otwartego ognia, np. w poblizu
podgrzewacza wody lub pieca.

— Nigdy nie napetniaj kanistra, gdy znajduje sie
wewnatrz pojazdu, bagaznika, powierzchni
tadunkowej furgonetki czy jakiejkolwiek
powierzchni innej niz podtoze.

— W czasie napetniania utrzymuj wlew kanistra w
kontakcie ze zbiornikiem.

Jesli uderzysz w jakikolwiek przedmiot, zatrzymaj
sie i sprawdz maszyne. Przed ponownym
uruchomieniem wykonaj wszystkie niezbedne
czynnos$ci naprawcze.

Uzywaj jedynie oryginalnych czesci zamiennych
Toro w celu utrzymania standardéw jakosciowych
producenta.

Kwas z akumulatora jest trujgcy i moze
spowodowac poparzenia. Unikaj kontaktu ze
skorg, oczami i odziezg. W czasie pracy z
akumulatorem nalezy chroni¢ twarz, oczy i odziez.

Gazy z akumulatora mogg eksplodowac.
Papierosy, zrodfa iskier i ognia nalezy
przechowywacé z dala od akumulatora.

Uwazaj, aby nie przysuwac sie do wyciekow z
otwordéw sworzni lub dysz, ktére wyrzucajg ptyn
hydrauliczny pod duzym cisnieniem. Aby znalez¢
wycieki ptynu hydraulicznego, uzyj kartonu lub
papieru; nigdy nie uzywaj ragk do wykonania tej
czynnosci. Plyn hydrauliczny wydostajgcy sie



pod cisnieniem moze dosta¢ sie pod skore i
spowodowac obrazenia wymagajgce ingerencji
chirurgicznej, ktérg nalezy wykonaé w ciggu
kilku godzin przez wykwalifikowanego chirurga,
poniewaz w przeciwnym razie moze rozwing¢ sie
zgorzel.

Poziom cisnienia
akustycznego

Poziom cisnienia akustycznego. Ten zespdt posiada
poziom ci$nienia akustycznego w poblizu ucha
operatora, wynoszgcy 86 dBA, z uwzglednieniem
wspotczynnika niepewnosci (K) wynoszacego

0,6 dBA.

Poziom cisnienia akustycznego okreslono zgodnie z
procedurami podanymi w normie 1SO 6396.

Moc akustyczna

W tym urzadzeniu gwarantowany poziom mocy
akustycznej wynosi 101 dBA w oparciu o podobne
maszyny wg normy ISO 6395.

Poziom wibraciji

Konczyny goérne

Zmierzony poziom drgan dla prawej reki = 0,7 m/s2
Zmierzony poziom drgan dla lewej reki = 0,7 m/s2
Wspdtczynnik niepewnosci (K) = 0,3 m/s2

Zmierzone wartoéci zostaty okreslone zgodnie z
procedurami podanymi w normie EN ISO 20643.

Cate ciato
Zmierzony poziom drgan = 0,29 m/s2
Wspodtczynnik niepewnosci (K) = 0,15 m/s2

Zmierzone wartoéci zostaty okreslone zgodnie z
procedurami podanymi w normie EN ISO 20643.




Dane dotyczace stabilnosci

W ponizszych tabelach podano maksymalne nachylenie zalecane dla zespotu jezdnego w pozycjach
wymienionych w tabelach. Zbocza przekraczajgce okreslony kat mogg spowodowac niestabilnos¢ zespotu
jezdnego. Dane podane w tabelach zaktadajg, ze ramiona fadowarki zostaty catkowicie opuszczone; uniesione
ramiona mogg wptywac na stabilno$¢ maszyny.

W kazdej instrukcji obstugi osprzetu wystepuje zestaw trzech parametrow stabilnosci, po jednym dla kazdej
pozycji na zboczu. Aby okresli¢ maksymalny kat nachylenia zbocza, mozesz je przejechaé z zainstalowanym
osprzetem i znalez¢ stopien nachylenia zbocza, ktory odpowiada parametrom stabilnosci osprzetu. Przykiad:
Jesli osprzet zamontowany do zespotu jezdnego TX model 22327 ma parametr jazdy przodem w gére zbocza
wynoszgcy B, jazdy tylem w gore zbocza D oraz jazdy ukosnie do zbocza C, mozesz wjezdza¢ przodem na
zbocze o nachyleniu 19°, tytem na zbocze o nachyleniu 11° lub uko$nie na zbocze o nachyleniu 11°, jak
zostato to przedstawione w ponizszej tabeli.

Model 22327

Maksymalne zalecane zbocze w czasie pracy:

Przodgm pod Tylerp pod Ukos’rlie pod
gore gore gore
§ @ (]

Konfiguracja
Zespot jezdny bez osprzetu 15° 19° 16°
Zespot jezdny z osprzetem o jednym z ponizszych parametréw stabilnosci
dla kazdej pozycji na zboczu:*

25° 25° 20°
B 19° 20° 15°
Cc 16° 17° 11°
D 14° 11° 8°
E 5° 5° 5°
Model 22328

Maksymalne zalecane zbocze w czasie pracy:

Przodgm pod Tyierp pod Ukos’,r!ie pod
gore gore gore
z ( (J

Konfiguracja
Zespot jezdny bez osprzetu 16° 19° 19°
Zespot jezdny z osprzetem o jednym z ponizszych parametréw stabilnosci
dla kazdej pozyciji na zboczu:*

25° 25° 23°
B 21° 19° 18°
Cc 18° 15° 14°
D 15° 10° 10°
E 5° 5° 5°




Wskaznik nachylenia terenu

Rysunek 3
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Te strone mozna kopiowac¢ dla uzytku prywatnego.

G011841

Aby okresli¢ maksymalny kat nachylenia zbocza, na ktérym mozna bezpiecznie pracowac, patrz rozdziat Dane dotyczace
stabilnosci. Przed rozpoczeciem pracy uzyj wskaznika nachylenia zbocza, aby okresli¢ kat nachylenia. Nie pracuj maszyna na
zboczu o kacie nachylenia wyzszym niz okreslony w rozdziale Dane dotyczace stabilnosci. Zt6z wzdtuz odpowiedniej linii w

celu dopasowania do zalecanego nachylenia.

Wyréwnaj te krawedz z powierzchnig pionowg: drzewem, budynkiem, stupem ogrodzenia itp.
Przyktad sposobu poréwnania kgta nachylenia zbocza ze ztozong krawedzig

9011841




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujace
etykiety nalezy wymienic.

115-2047

decal93-6681

93-6681

decal115-2047

1. Ryzyko skaleczenia / utraty konczyny; wentylator — nalezy 115-2047

trzymac sie z dala od czesci ruchomych. ) ) ) ] ) ]
1. Ostrzezenie — nie dotykaj gorgcej powierzchni.

AN B E

93-7814

decal93-7814 115-4855

93'781 4 decal115-4855
115-4855

1. Ryzyko wciggniecia, pasek — zachowaj odstep od czesci

ruchomych. 1. Gorgca powierzchnia/ryzyko poparzenia — w razie
dotykania ztgczy hydraulicznych zatéz rekawice ochronne i
przeczytaj w Podreczniku uzytkownika rozdziaty dotyczace
postugiwania sie elementami uktadu hydraulicznego.

A AL

decal115-4858

115-4858

1. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia dtoni i stop — zamontuj
decal93-9084 blokade sitownika.

93-9084

1. Punkt podnoszenia 2. Punkt mocowania

decal115-4865

115-4865

1. Chtodziwo silnika 2. Przeczytaj instrukcje
obstugi.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.

decal117-3276

The operator should contact local fire agencies for laws or
117-3276 regulations relating to fire prevention requirements. ;7.7

decal117-2718

1. Plyn chfodzgcey silnik pod 3. Ostrzezenie — nie dotykaj

cis$nieniem gorgcej powierzchni. 117-2718
2. Ryzyko wybuchu — 4. Ostrzezenie — przeczytaj

przeczytaj instrukcje Instrukcje obstugi.

obstugi.
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| 20-0625 1310711

decal120-0625
120-0625
1. Punkt stwarzajgcy ryzyko zmiazdzenia reki — nie zblizaj rak.
- decal131-0711
131-0711
g 1. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia — nie zbliza¢ sie do
- punktéw grozgcych zmiazdzeniem i mechanizmoéw
wykonawczych.

1.

decal130-2836

130-2836

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia z gory; niebezpieczenstwo
zranienia gtowy — nie zblizaj sie do osprzetu ani ramienia
podnoszgcego.

131-8026
decal130-7637 decal131-8026
130-7637 131-8026

Migajaca kontrolka — 6. Uruchomienie silnika 1. Odtgcznik akumulatora 3. Pozycja wytgczenia
temperatura cieczy . . . .
chtodzgce;j silnik 2. Pozycja wigczenia 4. sz?czytaj instrukcje

obstugi.
Zapalona kontrolka — 7. Hamulec postojowy 9
ci$nienie oleju silnikowego roztgczony
Migajgca kontrolka — 8. Potozenie neutralne
Swieca zarowa napedu jezdnego
Zapalona kontrolka — 9. Potozenie neutralne
ostrzezenie o tadowaniu dzwigni hydrauliki
akumulatora pomocniczej

Licznik motogodzin

1.

decal131-0709

131-0709

Hamulec postojowy — 2. Hamulec postojowy —
wigczony wytgczony

11
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decal131-0707
131-0707
1. Gniazdo zasilania 12 V 7. Odchyl osprzet do przodu.
2. Osprzet hydrauliczny — praca do przodu 8. Odchyl osprzet do tytu.
3. Osprzet hydrauliczny — pozycja neutralna 9. Obniz osprzet.
4. Osprzet hydrauliczny — praca do tytu 10. Podnie$ osprzet.
5. Predkos¢ silnika — wysokie obroty 11. Ustawienie osprzetu w pozycji ptywajgce;j.
6. Predkos¢ silnika — niskie obroty 12. Blokada dzwigni
decal131-0708
131-0708
1. Jazda do przodu 3. Jazda do tytu
2. Skret w prawo 4. Skret w lewo

12



decal131-0710

Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi. 7. Niebezpieczenstwo odciecia lub zranienia dfoni lub stopy —
odczekaj, az wszystkie ruchome czesci zatrzymaja sie, nie
zblizaj sie do ruchomych czesci oraz dopilnuj, aby wszystkie
ostony i zabezpieczenia byty na swoim miejscu.

Ostrzezenie — przed przystgpieniem do uzytkowania maszyny 8. Ryzyko wybuchu, ryzyko porazenia prgdem — przed
nalezy odby¢ odpowiednie szkolenie. rozpoczeciem pracy na obszarze skontaktuj sie z lokalng
firmg zarzadzajgcg instalacjami.

Ostrzezenie — nalezy stosowac¢ ochronniki stuchu. 9. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia — podczas uzytkowania
maszyny nie zblizaj sie do osprzetu; dopilnuj, aby osoby
postronne nie zblizaty sie do maszyny.

Ostrzezenie — przed opuszczeniem maszyny zatgcz hamulec 10. Ryzyko przewrdcenia — na pochytosci nachylonej w gore

postojowy, opus¢ osprzet na podtoze, wytgcz silnik i wyjmij lub w dét zawsze jedz z opuszczonym osprzetem, nigdy nie

kluczyk zaptonu. jedz na pochytosci z uniesionym osprzetem; pracuj zawsze
z ciezkim koncem maszyny skierowanym pod gore; fadunki
przewoz nisko; nigdy nie poruszaj gwattownie dzwigniami
sterujgcymi; wykonuj jednostajny, ptynny ruch.

Przewody wysokiego napigcia, ryzyko porazenia prgdem 11.  Ryzyko przewrdcenia — nie wykonuj gwattownych skretow;
— przed uzytkowaniem maszyny sprawdz, czy na obszarze przed rozpoczeciem cofania sprawdz obszar za maszyna.
pracy znajdujg sie linie energetyczne.

Ryzyko zmiazdzenia — nie zblizaj sie do punktdéw grozgcych
zmiazdzeniem; przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych
lub konserwacyjnych doktadnie zapoznaj si¢ z trescig
instrukcji obstugi.

13



Przeglad produktu

A
&

G031208
9031208

G031209

9031209

Rysunek 4

7. Ucho do

mocowania/podnoszenia

1. Maska silnika

2. Zigcza hydrauliki 8. Wskaznik poziomu paliwa
pomocniczej
3. Plyta montazowa 9. Panel sterowania
4. Gasienica 10. Przefgcznik blokady
hydrauliki pomocniczej
5. Ramie tadowarki 11. Platforma operatora
6. Sitownik podnoszenia 12. Hamulec reczny

Elementy sterowania

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z
zespotem jezdnym, zapoznaj sie ze wszystkimi
elementami sterowania (Rysunek 5).

1 2

8 G029284

9029284

Rysunek 5

1. WysSwietlacz komunikatéw 6. Przetgcznik kluczykowy

2. Gniazdo zasilania 7. Dzwignia sterujgca
napedem jezdnym
3. Drazek wzorcowy 8. Dzwignia uniesienia
ramion/przechytu osprzetu
4. Dzwignia hydrauliki 9. Blokada tadowarki
pomochniczej
5. Dzwignia przepustnicy

Przetgcznik kluczykowy

Przetacznik kluczykowy, uzywany do uruchamiania
i wylgczania silnika, ma trzy pozycje: WYLACZENIE,
PRACAi ROZRUCH.

Aby uruchomié silnik, nalezy przekreci¢ kluczyk do
pozycji ROZRUCHU. Zwolnij kluczyk, gdy silnik sie
uruchomi; automatycznie przestawi sie do pozycji
PRACY.

Aby wytgczy¢ silnik, obrd¢ kluczyk do potozenia
WYLACZONY.

Dzwignia przepustnicy

Przestaw do przodu, aby zwiekszy¢ obroty silnika lub
do tytu, aby zmniejszyé.

Drazek wzorcowy

Podczas kierowania zespotem jezdnym nalezy
skorzysta¢ z drgzka wzorcowego jako uchwytu i
punktu podparcia, aby sterowac¢ dzwignig sterujgcg
zespotem jezdnym oraz dzwignig hydrauliki
pomocniczej. Aby zapewni¢ ptynng, kontrolowang
prace, podczas obstugiwania maszyny nie nalezy
zdejmowac obu dioni jednoczesnie z drgzka
WZOrcowego.

14



Dzwignia sterujagca napedem

jezdnym
C —1
— :2
( ) §029289
Rysunek 6 ’

1. Dragzek wzorcowy
2. Dzwignia sterujgca napedem jezdnym

Aby jecha¢ do przodu, ustaw dzwignie sterowania
zespotem jezdnym do przodu (Rysunek 7).

1

N
<544,

N

1

9029285

9029285

Rysunek 7

Aby jechac¢ do tytu, ustaw dzwignie sterowania
zespotem jezdnym do tylu (Rysunek 8).

Wazne: Podczas cofania spogladaj do tytu,
zwracajac uwage na przeszkody, i trzymaj obie
dionie na drazku wzorcowym.

( )
( D)
9029286
9029286
Rysunek 8

Aby skreci¢ w prawo, obrdo¢ dzwignie sterowania
zespotem jezdnym w prawo (Rysunek 9).

Ay
(t D)

g029288
9029288

Rysunek 9

Aby skreci¢ w lewo, obré¢ dzwignie sterowania
zespotem jezdnym w lewo (Rysunek 10).

( )
( D)
9029287
9029287
Rysunek 10

Aby zatrzymac¢ maszyne, zwolnij dzwignie
sterowania jazdg (Rysunek 6).

Informacja: Im dalej przesuniesz dzwignie
sterowania jazdg w danym kierunku, tym szybciej
zespot jezdny bedzie jecha¢ w tym kierunku.

15



Dzwignia uniesienia
ramion/przechytu osprzetu

* Aby przechyli¢ osprzet do przodu, powoli przesun
dzwignie w prawo (Rysunek 11).

* Aby przechyli¢ osprzet do tytu, powoli przesun
dzwignie w lewo (Rysunek 11).

* Aby opusci¢ ramiona tadowarki, powoli przesun
dzwignie do przodu (Rysunek 11).

* Aby unie$¢ ramiona tadowarki, powoli przesun
dzwignie do tylu (Rysunek 11).

* Aby opusci¢ ramiona tadowarki do pozycji zapadki
(ptywajgcej), przesuh dzwignie do oporu do przodu
(Rysunek 11).

Informacja: Dzieki temu osprzet taki, jak lemiesz
poziomujgcy lub lemiesz hydrauliczny, bedag
podczas wyrownywania podgzac¢ za ksztattem
podtoza (tzw. pozycja ptywajaca).

1

t

2
N t ”
iqm | mp 5
TN

Rysunek 11
1. Pozycja zapadki 4. Odchyl osprzet do tytu.
(ptywajgca)
2. Opus¢ ramiona tadowarki. 5. Odchyl osprzet do przodu.
3. Unies ramiona tadowarki.

Przesuwajgc dzwignie do pozycji posredniej (na
przyktad do przodu i w lewo), mozesz jednoczesnie
unosic¢ ramiona tadowarki i przechyla¢ osprzet.

Blokada tadowarki

Blokada ftadowarki zabezpiecza dzwignie uniesienia
ramion/przechytu osprzetu, przez co nie mozna
popchngc¢ ich do przodu. Dzieki temu nikt nie
opusci przypadkowo ramion fadowarki w czasie
przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych.
Zabezpiecz ramiona tadowarki za pomocg blokady,
gdy chcesz zatrzymac¢ maszyne z uniesionymi
ramionami.

Aby zatgczy¢ blokade, nalezy jg unies¢ do momentu,
az ukaze sie otwor w panelu sterowania, a nastepnie
przesungc¢ w lewo przed dzwignie unoszenia ramion
tadowarki, po czym docisngé do pozycji zablokowania
(Rysunek 12).

9029981

Rysunek 12

1. Dzwignia uniesienia 2. Blokada tadowarki

ramion/przechytu osprzetu

Drazek wzorcowy sterowania
fadowarka

Drgzek wzorcowy sterowania tadowarkg pomaga
ustabilizowaé pozycje dioni podczas obstugiwania
dzwigni unoszenia ramion/przechytu osprzetu
tadowarki (Rysunek 4).

16



Dzwignia hydrauliki pomocniczej

Aby wigczy¢ osprzet hydrauliczny w kierunku do
przodu, przesun dzwignie hydrauliki pomocniczej do
przodu (Rysunek 13).

Aby wigczy¢ osprzet hydrauliczny w kierunku do
tytu, przesuh dzwignie hydrauliki pomocniczej do tytu
(Rysunek 13).

Jezeli zwolnisz dzwignie w pozycji DO PRzZODU lub
DO TYtU, automatycznie powroci ona do pozyciji
NEUTRALNEJ (Rysunek 13).

—1

3___
—2

g029294
9029294

Rysunek 13

1. Przeplyw w obwodzie 3. Potozenie neutralne
hydrauliki w kierunku do

przodu

Przeptyw w obwodzie
hydrauliki w kierunku do
tytu

Przetacznik blokady hydrauliki
pomocniczej

Nacisnij przetgcznik blokady hydrauliki pomocniczej,
aby zablokowa¢ dzwignie hydrauliki pomocniczej

W pozycji DO PRzODUiI umozliwi¢ obstuge innych
elementow sterujgcych (Rysunek 5).

Dzwignia hamulca recznego

Aby zatgczy¢ hamulec postojowy, przekreé¢ dzwignie
hamulca w lewo (Rysunek 14).

Informacja: Przed zataczeniem hamulca na kole
napedowym zespét jezdny moze sie nieznacznie

przemiescic.
()

®)

G030721

Rysunek 14

9030721

Aby zwolni¢ hamulec, przekre¢ dzwignie hamulca w
prawo.

Informacja: Konieczne moze by¢ lekkie
przesuniecie dzwigni napedu jezdnego w celu
zwolnienia sworzni hamulca i przekrecenia dzwigni.

Wskaznik poziomu paliwa

Ten wskaznik pokazuje ilos¢ paliwa w zbiornikach
(Rysunek 4).

Wyswietlacz komunikatow

Temperatura cieczy chlodzacej silnik

Jezeli ciecz chiodzgca osiggnie zbyt wysokg
temperature, lewa lampka kontrolna zacznie migaé
i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy (Rysunek 15).

W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ uktad hydrauliki
pomocniczej i pozostawic silnik pracujgcy na
wysokich obrotach biegu jatowego, aby uktad
chtodzenia mégt obnizy¢ temperature maszyny. Po
catkowitym ostygnieciu silnika sprawdzi¢ poziom
ptynu chtodzgcego.

Wazne: Nie wylaczaj silnika, gdyz moze to
spowodowaé przegrzanie si¢ maszyny.

®

9029666

Rysunek 15

9029666

Cisnienie oleju silnikowego

Jezeli cisnienie oleju silnikowego bedzie zbyt niskie,
lampka kontrolna po lewej zapali sie na state
(Rysunek 16). W takiej sytuacji natychmiast wytgcz
silnik i sprawdz poziom oleju. Jesli poziom oleju
jest niski, dolej oleju lub sprawdz uktad pod kagtem
ewentualnych wyciekéw.

@@

9029665
9029665

Rysunek 16

Swieca zarowa

Prawa lampka kontrolna zaczyna miga¢, gdy swiece
zarowe sg zasilane w celu rozgrzania silnika (Rysunek
17).
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g029668
9029668

Rysunek 17

Lampka kontrolna tadowania akumulatora

Gdy poziom natadowania akumulatora bedzie zbyt
niski, prawa lampka kontrolna zapali sie na state
(Rysunek 18). W takiej sytuacji wytacz silnik, a
nastepnie nataduj lub wymien akumulator. Patrz
Serwisowanie akumulatora (Strona 39)

= &
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9029667

Rysunek 18

Licznik godzin

Licznik motogodzin wyswietla liczbe godzin pracy
zapisang w zespole jezdnym i zawiera nastepujgce
wskazniki:

» Silnik pracuje — zapala sie po uruchomieniu silnika
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9029974

Rysunek 19

9029974

* Hamulec postojowy — zapala sie, gdy hamulec
postojowy jest wytgczony
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9030520

Rysunek 20

9030520

* Potozenie neutralne napedu jezdnego — zapala
sie, gdy dzwignia napedu jezdnego jest w pozycji
NEUTRALNEJ

N
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Rysunek 21

* Potozenie neutralne dzwigni hydrauliki
pomocniczej — zapala sie, gdy dzwignia hydrauliki
pomocniczej jest w pozycji NEUTRALNEJ

9029975

Rysunek 22

9029975

Specyfikacje

Informacja: Specyfikacje i konstrukcja moga ulec
zmianie bez koniecznosci powiadamiania.

Model 22327

Szerokos¢ 85 cm
Dtugosé 256 cm
Wysokosé 138 cm
Masa 1 234 kg
Udzwig roboczy (ze standardowg tyzka) 454 kg)
Udzwig wywracajacy (ze standardowa 1 296 kg
tyzka)

Rozstaw osi 104 cm
Wysokos$¢ zrzutu (ze standardowa 155 cm
tyzka)

Wysieg — catkowicie uniesiona (ze 62 cm
standardowa tyzka)

Wysokos¢ do sworznia zawiasu (ze 206 cm
standardowg tyzkg w najwyzszej

pozyciji)

Model 22328

Szerokos$¢ 103 cm
Dlugosc¢ 256 cm
Wysokos¢ 138 cm
Masa 1 297 kg
UdZzwig roboczy (ze standardowag tyzka) 454 kg)
Udzwig wywracajacy (ze standardowa 1 296 kg
tyzka)

Rozstaw osi 104 cm
Wysokos$¢ zrzutu (ze standardowa 155 cm
tyzka)

Wysieg — catkowicie uniesiona (ze 62 cm
standardowg tyzkg)

Wysokos$¢ do sworznia zawiasu (ze 206 cm
standardowg tyzkg w najwyzszej

pozyciji)




Osprzet/akcesoria

Dostepna jest gama osprzetu i akcesoridw
zatwierdzonych przez firme Toro przeznaczonych
do stosowania z maszyng i zwiekszajgcych jej
mozliwosci. Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym lub dystrybutorem,
lub odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyskaé
liste zatwierdzonego osprzetu i zatwierdzonych
akcesoriow.

Wazne: Uzywaj jedynie osprzetu zatwierdzonego
przez Toro. Inny osprzet moze stworzyé
niebezpieczne sSrodowisko pracy lub spowodowaé
uszkodzenie zespotu jezdnego.

Dziatanie

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone
maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Wazne: Przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzié¢ poziom paliwa i oleju oraz usung¢
zanieczyszczenia z zespotu jezdnego. Upewnij
sie, ze w obszarze pracy nie ma os6b postronnych
i duzych przeszkéd. Nalezy réwniez poznaé i
oznaczy¢ miejsca wszystkich linii zasilajacych.

Bezpieczenstwo to
podstawa

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa. Zapoznaj sie z symbolami
znajdujgcymi sie w czesci dotyczgcej bezpieczenstwa.
Pomoze to unikng¢ obrazen ciata operatora lub oséb
postronnych.

A OSTROZNIE

Poziom hatasu wytwarzany przez maszyne
moze doprowadzi¢ do utraty stuchu.

Podczas eksploatacji maszyny nalezy
korzystac¢ z ochraniaczy stuchu.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu do ochrony oczu,
stuchu, dtoni, stép oraz gtowy.

AN
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Rysunek 23
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1. Stosowac srodki ochrony 2. Nos ochronniki stuchu.

0oCzu.
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Uzupetnianie paliwa

Nalezy uzywac wytgcznie czystego, Swiezego oleju
napedowego lub oleju ekologicznego o niskiej
(<500 ppm) albo bardzo niskiej (<15 ppm) zawartosci
siarki. Minimalna liczba cetanowa to 40. Aby
zapewni¢ wtasciwg jakos¢ paliwa, paliwo nalezy
nabywac w takich ilosciach, ktére mozna zuzy¢ w
ciggu 180 dni.

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 41 litrow

W temperaturach powyzej -7°C uzywac letniego oleju
napedowego (nr 2-D), a ponizej tej temperatury —
zimowego (nr 1-D lub mieszanki 1-D/2-D). Stosowanie
zimowego oleju napedowego w niskich temperaturach
powoduje, ze temperatura zaptonu jest nizsza,

a charakterystyka przeptywu dostosowana jest

do niskich temperatur, co utatwia uruchamianie i
zmniejsza czestotliwos¢ zatykania sie filtra paliwa.

Stosowanie letniego oleju napedowego w
temperaturze wyzszej niz -7°C przyczynia sie do
wydtuzenia trwatosci pompy paliwowej i zwiekszenia
mocy w poréwnaniu z olejem zimowym.

Wazne: Nie nalezy zamiast oleju napedowego
uzywacé nafty ani benzyny. Nieprzestrzeganie tego
ostrzezenia spowoduje uszkodzenie silnika.

A OSTRZEZENIE

Potkniecie paliwa jest szkodliwe i moze
prowadzi¢ do sSmierci. Ditugotrwata
ekspozycja na opary moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub chorobe.

Unikaé diugotrwatego wdychania oparéw
paliwa.

Nie zblizaj twarzy do pistoletu dystrybutora
paliwa, otworu zbiornika paliwa ani otworu
zbiornika na dodatki do paliwa.

Nie dopuszczaj do kontaktu paliwa z
oczami i skora.

Silnik dostosowany do oleju
napedowego biodiesel

Do napedu maszyny mozna uzywa¢ mieszanki

oleju napedowego zawierajgcej do 20% oleju
napedowego bio (i 80% standardowego oleju
napedowego). Zawartos¢ siarki w konwencjonalnym
oleju napedowym powinna by¢ niska lub bardzo niska.
Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zastrzezeniach:

*  Komponent bio musi spetnia¢ norme ASTM D6751
lub EN14214.

* Zmieszane paliwo musi spetnia¢ norme ASTM
D975 lub EN590.

* Powierzchnie z powlokg malarskg mogg zosta¢
uszkodzone przez mieszanke biodiesla.

* Przy niskiej temperaturze nalezy uzywac paliwa
BS5 (0 5% lub mniejszej zawartosci biooleju).

* Kontroluj stan uszczelek i przewoddw majacych
stycznosc¢ z paliwem, bo z czasem moze on ulec
pogorszeniu.

* Po przejsciu na mieszanki paliwa Biodiesel mozna
spodziewac sie, ze po jakims czasie zatka sie filtr
paliwa.

*  Wiecej informacji o paliwie Biodiesel mozna
uzyskac u dystrybutora.

Uzupetnianie paliwa w
zbiornikach

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektorych warunkach paliwo jest
niezwykle tatwopalne i wybuchowe. Zapton
lub wybuch paliwa moze poparzy¢ operatora
i osoby postronne oraz spowodowac straty
materialne.

Napetniaj zbiorniki na paliwo na zewnatrz,
na otwartej przestrzeni, przy zimnym
silniku. Wytrzyj paliwo, ktére sie rozlato.

Nigdy nie napetniaj zbiornikéw na paliwo
wewnatrz zamknietej przyczepy.

Nigdy nie pal tytoniu podczas obchodzenia
sie z paliwem i zachowaj odpowiednia
odlegtos¢ od otwartego ognia i miejsc, w
ktorych opary paliwa moga zapali¢ sie od
iskry.

Paliwo nalezy przechowywaé w
przeznaczonym do tego celu pojemniku i
poza zasiegiem dzieci. Nie przygotowuj
zapasow paliwa na dluzej niz 30 dni.

Nie korzystaj z maszyny, jesli jej uktad
wydechowy nie jest kompletny i nie pracuje
prawidiowo.

20



A NIEBEZPIECZENSTWO Napetnij zbiorniki paliwa w sposob pokazany na
Rysunek 24.

W pewnych sytuacjach podczas uzupetniania . _ o
paliwa moze nastapi¢ wyzwolenie sie Informac_ja: Po bezpiecznym zamknieciu korka
elektrycznosci statycznej, powstanie wlewu paliwa stychac Kliknigcie. Uzyj wspornika do
iskry i zapton oparéw paliwa. Zapton lub zablokowania zbiornikéw paliwa.

wybuch paliwa moze poparzy¢ operatora i
osoby postronne oraz spowodowac straty
materialne.

* Przed napetnieniem zawsze stawiaj
kanistry z paliwem na poditozu, z dala od
pojazdu.

* Nie uzupelniaj zbiornika paliwa w
ciezaréwce lub na naczepie. Wewnetrzne
wyktadziny albo oktadziny platformy z
tworzyw sztucznych moga spowolni¢
roztadowywanie sie elektrycznosci
statycznej zgromadzonej na pojemniku,
odizolowujac go.

* Jesli to mozliwe, sprowadz maszyne z
platformy lub przyczepy i zatankuj jg na
ziemi.

* Jesli nie jest to mozliwe, nalezy uzupetniaé
paliwo z kanistra, a nie bezposrednio z
pistoletu dystrybutora paliwa.

* Jesli musisz zatankowaé, uzywajac
pistoletu, zwr6¢ uwage na to, aby przez
caly czas tankowania dotykat on otworu
zbiornika lub kanistra.

G029669
9029669

Rysunek 24
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Sprawdzanie poziomu oleju

w silniku

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

1. Ustaw zespét jezdny na ptaskiej powierzchni,
opusc¢ ramiona tadowarki i wytgcz silnik.

2.  Wyjmij kluczyk ze stacyjki i zaczekaj, az silnik
ochtodzi sie.

3. Otworz maske i oprzyj jg na podpérce.

4. Wyczys¢ obszar wokot wskaznika poziomu oleju

i korka wlewu oleju (Rysunek 25).

9029940

Rysunek 25

9029940

1. Korek wlewu oleju 2. Wskaznik poziomu oleju

Sprawdz poziom oleju; w razie potrzeby
uzupetnij jego poziom (Rysunek 26).

Wazne: Nie przepetnij skrzyni korbowej
olejem, poniewaz silnik moze ulec
uszkodzeniu.

G029301
9029301

Rysunek 26

Sprawdzanie poziomu

ptynu hydraulicznego
Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin

Pojemnos$¢ zbiornika oleju hydraulicznego: 37,9 litra

Patrz Wymiana ptynu hydraulicznego (Strona 48), aby
uzyskac wiecej informacji na temat specyfikacji ptynu
hydraulicznego.

Wazne: Nalezy zawsze stosowaé odpowiedni
ptyn hydrauliczny. Oleje o nieokreslonych
witasciwosciach moga uszkodzi¢ uktad
hydrauliczny.

1. Odtacz osprzet, jesli jest zainstalowany, patrz
Demontowanie osprzetu (Strona 28).

Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.

Unies ramiona tadowarki i zatéz blokady
sitownikéw; patrz Instalowanie blokad
sitownikéw (Strona 32).

4. Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

5. Otwodrz maske i oprzyj jg na podpérce.

6. Zdejmij prawg ostone; patrz Zdejmowanie oston
bocznych (Strona 33).

7. Wyczys¢ obszar wokét szyjki wlewu zbiornika

oleju hydraulicznego (Rysunek 27).
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Rysunek 27

1. Korek szyjki wlewu zbiornika hydraulicznego

Zdejmij korek z szyjki wlewu i sprawdz poziom
ptynu na wskazniku (Rysunek 28).

Informacja: Poziom oleju hydraulicznego
powinien znajdowac¢ sie pomiedzy dwoma
nacieciami na wskazniku, gdy ramiona sg
opuszczone, lub przy dolnym nacieciu, gdy
ramiona sg uniesione.

_—

G029729

9029729

Rysunek 28

1. Szyjka wlewu 2. Wskaznik

9. Jesli poziom jest niski, dolej tyle ptynu, aby
podniesé go do odpowiedniego poziomu.
10. Zatdz korek na szyjke wlewu.
11. Zamontuj ostone boczna.
12. Zamknij maske.

Sprawdzanie ptynu
chtodzacego silnik

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Przed kazdym uzyciem lub codziennie—Oczy$¢
ostone, chtodnice oleju oraz przednig strone
chtodnicy silnika (czesciej w warunkach o
znacznym zanieczyszczeniu lub zapyleniu).

Uktad chtodzenia jest napetniony roztworem wody i
trwatego Srodka przeciw zamarzaniu na bazie glikolu
etylenowego w proporcjach 50/50.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Gdy silnik pracuje przez pewien czas,
goracy ptyn chtodzacy pod cisnieniem moze
wydostac sie na zewnatrz i spowodowacé
powazne oparzenia.

Nie odkrecaj korka chtodnicy, gdy silnik
jest goracy. Przed odkreceniem korka
chlodnicy poczekaj, az silnik ostygnie
(co najmniej 15 minut lub do chwili, gdy
korek chtodnicy bedzie wystarczajgco
chtodny, aby dotknaé¢ go reka bez ryzyka
poparzenia).

Nie dotykaj goracej chtodnicy ani
otaczajacych ja czesci.

Do odkrecania korka uzyj szmatki i
odkrecaj go powoli, pozwalajgc wydostaé
sie nagromadzonej parze.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Obracajacy sie wat i wentylator moga
spowodowaé powazne obrazenia ciala.

* Nie uzywaj maszyny, jezeli wszystkie
pokrywy nie znajduja sie na swoich

miejscach.

Palce, dtonie i odziez musza znajdowac¢ sie
z dala od obracajagcego sie wentylatora i
watu napedowego.

Przed przeprowadzeniem czynnosci
konserwacyjnych wylacz silnik i wyjmij
kluczyk ze stacyjki.

1. Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku
rozpreznym (Rysunek 29).

Informacja: Powierzchnia ptynu chtodzgcego
powinna znajdowac sie na lub powyzej
oznaczenia na boku zbiornika.
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Rysunek 29

1. Zbiornik wyréwnawczy
2. Oznaczenie poziomu maksymalnego

W przypadku niskiego poziomu ptynu
chtodzgcego odkre¢ korek zbiornika
wyrownawczego i dodaj mieszanke wody i
trwatego srodka przeciw zamarzaniu na bazie
glikolu etylenowego w proporcji 50/50.

Wazne: Nie przepetniaj zbiornika.

Zakrec korek zbiornika wyréwnawczego.

Odpowietrzanie ukiadu
paliwowego

Nalezy odpowietrzy¢ ukiad paliwowy przed
uruchomieniem silnika, jesli zaistniata ktéras z
nastepujgcych sytuaciji:

* Maszyna jest uruchamiana po raz pierwszy.
* Silnik przestat pracowa¢ z powodu braku paliwa.

* Wykonane byty prace konserwacyjne zwigzane
z uktadem paliwowym, takie jak wymiana filtra
paliwa itp.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach olej napedowy

i opary paliwa sg bardzo tatwopalne i
wybuchowe. Zapton lub wybuch paliwa moze
poparzy¢ operatora i osoby postronne oraz
spowodowacé straty materialne.

* Nalezy uzywac lejka i napetnia¢ zbiorniki
paliwa na zewnatrz, na otwartej przestrzeni,
gdy silnik jest wylaczony i zimny. Usun
paliwo, ktére sie rozlato.

Nie napetniaj zbiornikow na paliwo do
peina. Wlewaj paliwo do kazdego ze
zbiornikéw, az jego poziom znajdzie sie 6
do 13 mm ponizej dolnej krawedzi szyjki
wlewu paliwa. Ta pusta przestrzen w
zbiorniku umozliwia rozprezanie sie paliwa.

Nigdy nie pal tytoniu podczas obchodzenia
sie z paliwem i zachowaj odpowiedniag
odlegtos¢ od otwartego ognia i miejsc, w
ktérych opary paliwa moga zapali¢ sie od
iskry.

Przechowuj paliwo w czystym, zamknietym
kanistrze z certyfikatem bezpieczenstwa.

1. Upewnij sie, ze zbiorniki paliwa sg napetnione
CO najmniej w potowie.
Otworz maske i oprzyj jg na podpérce.

Odkre¢ srube odpowietrzania na pompie
wtryskowej paliwa (Rysunek 30).

9029315

9029315

Rysunek 30

1. Sruba odpowietrzania

Przekre¢ kluczyk zaptonu w potozenie ZAPLONU.

Informacja: Elektryczna pompa paliwowa
zacznie pracowaé, wypychajgc powietrze z
uktadu paliwowego przez przestrzen wokéot
odkreconej sruby odpowietrzania. Pozostaw
kluczyk w potozeniu zAPLONU, az spod Sruby
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odpowietrzania bedzie wycieka¢ ciggty strumien
paliwa.

Dokrec¢ srube i przekre¢ kluczyk do pozycji
WYLACZENIA.

Informacja: Po przeprowadzeniu powyzszej
procedury odpowietrzania silnik powinien dac sie
uruchomic. Jezeli jednak silnik sie nie uruchomi, moze
to oznaczaé zalegajgce powietrze pomiedzy pompa
wtryskowg a wtryskiwaczem. W takiej sytuacji nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisu.

Uruchamianie i
zatrzymywanie silnika

Uruchamianie silnika

1. Upewnij sie, ze dzwignie hydrauliki pomocnicze;j
oraz napedu jezdnego sg w pozycji neutralnej.

Ustaw dzwignie przepustnicy w potowie miedzy
pozycjami WOLNA a SZYBKA.

Przekre¢ kluczyk do pozycji ZAPLONU.

Odczekaj, az wskaznik swiecy zarowej
przestanie migac.

Przekre¢ kluczyk zaptonu do potozenia
ROZRUCHU. Gdy silnik uruchomi sig, pusc
kluczyk.

Wazne: Przy rozruchu silnika nie kreé
rozrusznikiem dtuzej niz przez 10 sekund.
Jesili silnik nie chce sie uruchomié, odczekaj
30 sekund pomiedzy kolejnymi prébami.
Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
moze spowodowac spalenie rozrusznika.

Przestaw dzwignie przepustnicy do zadanego
ustawienia.

Wazne: Praca silnika na wysokich obrotach,
gdy uktad hydrauliczny jest zimny (tzn. gdy
temperatura powietrza jest bliska zera lub
nizsza), moze spowodowa¢ uszkodzenie
ukfadu hydraulicznego. Po uruchomieniu
silnika w niskich temperaturach powinien
on pracowac¢ przez 2 do 5 minut w pozycji
srodkowego potozenia dzwigni przepustnicy
przed przestawieniem jej do ustawienia
SZYBKIEGO.

Informacja: Jezeli temperatura na zewnatrz
jest ponizej zera, przechowuj zespét jezdny
w garazu. Dzieki temu bedzie sie tatwiej
uruchamiat.

Zatrzymywanie silnika

1. Przesun dzwignie przepustnicy do potozenia
WOLNEGO.

Opus¢ ramiona tadowarki na podfoze.
Wytacz kluczyk stacyjki.

Informacja: Jezeli silnik pracowat pod duzym
obcigzeniem lub jest gorgcy, przed ustawieniem
kluczyka stacyjki w pozycji wytaczonej pozwol
mu pracowac przez minute na wolnych obrotach.
Pomaga to schiodzi¢ silnik, zanim zostanie
wytgczony. W nagtych przypadkach silnik
mozna wytgczy¢ natychmiast.

Zatrzymywanie maszyny

Zatrzymaj maszyne na rownym podfozu, zwolnij
dzwignie jazdy, ustaw dzwignie przepustnicy w
potozeniu WOLNYM, opus¢ ramiona tadowarki na
podtoze i wytgcz silnik. Zatacz hamulec postojowy i
wyjmij kluczyk ze stacyjki.

A OSTROZNIE

Dziecko lub niewykwalifikowana osoba
postronna moze probowac witaczy¢ zespot
jezdny i dozna¢ obrazen ciata.

Kiedy opuszczasz zespo6t jezdny nawet na
chwile, wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Przemieszczanie
niesprawnej maszyny

Wazne: Nie holuj ani nie pchaj zespotu jezdnego
bez uprzedniego otwarcia zaworéw holowniczych;
w przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia
uktadu hydraulicznego.

1.  Wylacz silnik.

2. Otworz maske i oprzyj jg na podpérce.

3. Zdejmij ostony boczne; patrz Zdejmowanie
oston bocznych (Strona 33).

4. Przy uzyciu klucza przekre¢ dwukrotnie zawory

holownicze na pompach hydraulicznych w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara (Rysunek 31).
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Rysunek 31

1. Zawér holowniczy

5. Teraz mozna holowac zespot jezdny.

6. Po naprawieniu maszyny zamknij zawory
holownicze przed przystgpieniem do jej
uzytkowania.

Uzywanie osprzetu

Instalowanie osprzetu

Wazne: Uzywaj jedynie osprzetu zatwierdzonego
przez Toro. Osprzet moze zmienié stabilnosé

i charakterystyke pracy zespotu jezdnego. W
przypadku stosowania niezalecanego osprzetu
gwarancja na zespot jezdny moze straci¢ waznos¢.

Wazne: Przed zainstalowaniem osprzetu
upewnij sie, ze ptyty montazowe sg wolne od
brudu i zanieczyszczen, a sworznie obracaja
sie swobodnie. Jesli sworznie nie obracaja sie
swobodnie, nasmaruj je.

1. Ustaw osprzet na rownej powierzchni z
wystarczajgcg iloscig miejsca za nim, aby
podpig¢ go do zespotu jezdnego.

2. Uruchom silnik.
Przechyl ptyte montazowg osprzetu do przodu.

4. Umies¢ ptyte montazowg na gornej krawedzi
ptyty odbiornika osprzetu (Rysunek 32).
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Rysunek 32

Ptyta montazowa 2. Ptyta odbiornika

Unie$ ramiona tadowarki, jednoczesnie
przechylajgc ptyte montazowg do tytu.

Wazne: Unies$ osprzet na tyle, aby oderwac
go od ziemi, a nastepnie przechyl plyte
montazowg catkowicie do tytu.

Wyltacz silnik.

Zatéz sworznie szybkomocujgce upewniajgc
sie, ze zostaly catkowicie osadzone w ptycie
montazowej (Rysunek 33).

Wazne: Jesli sworznie nie chca obroci¢ sie
do pozycji zalagczonej, oznacza to, ze plyta
montazowa nie zostata dobrze wyréwnana
z otworami w plycie odbiornika osprzetu.
Sprawdz i w razie potrzeby wyczys¢ plyte
odbiornika.



G003711

Rysunek 33

1. Sworznie szybkomocujgce 3. Pozycja zatgczona
— pozycja zatgczona

2. Pozycja roztagczona

A OSTRZEZENIE

Jesli nie osadzisz prawidlowo sworzni
szybkomocujacych w ptycie montazowej
osprzetu, osprzet moze spasé z zespotu
jezdnego, przygniatajac operatora lub
osoby postronne.

Sprawdz, czy sworznie szybkomocujace
zostaly catkowicie osadzone w ptycie
montazowej osprzetu.

Podtaczanie przewodoéw
hydraulicznych

A OSTRZEZENIE

Ptyn hydrauliczny wydostajacy sie pod

cisnieniem moze dostac sie pod skore

i spowodowaé obrazenia. Ptyn, ktéry

przedostat sie przez skore, musi byé

usuniety chirurgicznie w ciggu kilku godzin
przez lekarza zaznajomionego z tego typu
obrazeniami; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wystapienia zgorzeli.

* Trzymaj ciato i rece z dala od wyciekéw z
otworow sworzni lub dysz, ktére wyrzucaja
ptyn hydrauliczny pod duzym cisnieniem.

* Aby znalez¢ wycieki oleju hydraulicznego,
uzyj kartonu lub papieru; nigdy nie uzywaj
rak do wykonania tej czynnosci.

S A OSTROZNIE

Ztacza hydrauliczne, przewody/zawory
hydrauliczne oraz olej hydrauliczny moga
by¢ gorace. Dotkniecie goracych elementéow
moze spowodowac poparzenie.

* Do pracy ze ztagczami hydraulicznymi
uzywaj rekawic.

* Przed dotknieciem elementéw
hydraulicznych zaczekaj, az zespét
jezdny ostygnie.

* Nie dotykaj rozlanego oleju
hydraulicznego.

Jesli do dziatania osprzetu potrzebny jest uktad
hydrauliczny, podtgcz przewody hydrauliczne w
nastepujgcy sposob:

1. Wyiacz silnik.

2. Przestaw dzwignie hydrauliki pomocniczej
do przodu, do tytu i z powrotem do pozycji
neutralnej, aby uwolni¢ cisnienie ze ztgczek

hydraulicznych.

Zdejmij pokrywy ochronne ze ztgczek
hydraulicznych znajdujgcych sie w zespole
jezdnym.

Upewnij sie, ze ztgcza hydrauliczne sg wolne od
zanieczyszczen i brudu.

Wecisnij ztgcze meskie osprzetu do ztgcza
zenskiego w zespole jezdnym.

Informacja: Podigczenie meskiego ztgcza

osprzetu najpierw spowoduje uwolnienie
cisnienia z osprzetu.
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6. Wociénij ztgcze zenskie osprzetu na ztgcze
meskie w zespole jezdnym.
7. Upewnij sie, ze potgczenie jest mocne,

pociggajgc za przewody.

Demontowanie osprzetu
Ustaw maszyne na réwnym podtozu.
Opusc osprzet na podtoze.

Wyltacz silnik.

AL DN =

Roztgcz sworznie szybkomocujgce obracajac je
na zewnatrz.

Jesli osprzet wykorzystuje hydraulike
pomocniczg, przestaw dzwignie hydrauliki
pomocniczej do przodu, do tytu i z powrotem
do pozycji neutralnej, aby uwolni¢ cisnienie ze
ztgczek hydraulicznych.

Jesli osprzet wykorzystuje hydraulike, wsun
kotnierz z powrotem na ztgczki hydrauliczne i
roztagcz je.

Wazne: Potacz ze sobg przewody osprzetu,
aby zapobiec zanieczyszczeniu uktadu
hydraulicznego w czasie przechowywania.

Zatdz pokrywy ochronne na ztgczki hydrauliczne
znajdujgce sie w zespole jezdnym.

Uruchom silnik, przechyl ptyte montazowg do
przodu i wycofaj zespdt jezdny od osprzetu.

Transportowanie
urzadzenia

Do transportu maszyny nalezy uzy¢ przyczepy lub
ciezarowki o duzej nosnosci. Uzywaj najazdow

0 petnej szerokosci. Upewnij sie, ze przyczepa

lub ciezaréwka wyposazone sg w niezbedne
hamulce, oswietlenie i oznaczenia wymagane przez
prawo. Doktadnie przeczytaj instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa. Wiedza ta pomoze unikng¢ obrazen
u operatora, rodziny, zwierzagt lub os6b postronnych.
Przestrzegaj lokalnych rozporzgdzen okreslajgcych
wymagania dotyczgce przyczep i mocowan.

A OSTRZEZENIE

Jazda po ulicy lub drodze bez
kierunkowskazow, oswietlenia, oznaczen
odblaskowych lub symbolu pojazdu
wolnobieznego jest niebezpieczna i moze
prowadzi¢ do wypadkéw powodujacych
obrazenia ciata.

Maszyna nie wolno jechaé po drogach
publicznych.

Wybér przyczepy

A OSTRZEZENIE

tadowanie maszyny na przyczepe lub
ciezarowke zwieksza prawdopodobienstwo
przewrécenia maszyny, co moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub smierci (Rysunek 34).

* Uzywaj tylko pochylni o petnej szerokosci.
Nie uzywaj oddzielnych pochylni z kazdej

strony maszyny.

Nie przekraczaj kata 15 stopni miedzy
pochylnig a podtozem lub miedzy pochylnia
a platforma przyczepy lub ciezaréwki.

Upewnij sie, ze pochylnia jest co najmniej 4
dluzsza niz wysokosé platformy przyczepy
lub ciezaréwki. Dzieki temu kat pochylni
wzgledem podtoza nie przekroczy 15
stopni.
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Zaladunek maszyny

A OSTRZEZENIE

tadowanie maszyny na przyczepe lub
ciezarowke zwieksza prawdopodobienstwo
przewrécenia maszyny, co moze prowadzi¢
do powaznych obrazen lub smierci.

* Podczas obstugi maszyny na pochylni
nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé.

» Zatadunek i wyladunek maszyny wykonuj
tak, aby jej ciezsza strona znajdowala sie
po wyzszej stronie pochyini.

* Podczas jazdy maszyng po pochylni unikaj
nagtego przyspieszania lub hamowania,
gdyz mogtoby to spowodowa¢ utrate
kontroli lub przewrécenie si¢ maszyny.

1. Przed uzyciem przyczepy zamocuj jg do pojazdu
holujgcego i podtgcz tarcuchy zabezpieczajgce.

2. Podigcz przewody hamulcéw przyczepy, jesli
sg stosowane.

3. Obniz pochylnie i upewnij sie, ze kat pochylni
wzgledem podtoza nie przekracza 15 stopni
(Rysunek 34).

5 9027996 4. Opusc¢ ramiona tadowarki.
R K 34 90279% 5. Zatadunek maszyny na przyczepe wykonuj tak,
ysune aby ciezsza jej strona byta po wyzszej stronie
1. Pochylnia jednocze$ciowa 4. Pochylnia jest co pochylni, tadunek przewoz nisko (Rysunek 35).
w potozeniu ztozonym najmniej 4 razy dtuzsza

niz wysokos6 skrzyni * Jezelimaszyna posiada zaladowany_osprzet
przyczepy lub ciezarowki do przewozu tadunku (na przyktad tyzke lub

2. Widok boczny pochylni 5. H = wysoko$¢ skrzyni regulowane widly) lub osprzet nie stuzacy do

jednoczesciowej w przyczepy lub ciezaréwki przewozu Jfadur_]ku (na przyktad ka_rczownice
potozeniu zatadunku do pniakow), wjezdzaj po pochylni przodem.
3. Nie wigcej niz 15 stopni 6. Przyczepa * Jezeli maszyna posiada oprézniony osprzet

do przewozu tadunku lub nie posiada

zamocowanego osprzetu, wjezdzaj po
pochylni tytem.

-----

9204457

Rysunek 35

1. Maszyna z zatadowanym 2. Maszyna z opréznionym
osprzetem lub z osprzetem osprzetem lub bez
nie stuzgcym do przewozu osprzetu - wjezdzaj po
tadunku - wjezdzaj po pochylni tytem.
pochylni przodem.

6. Opusé¢ do konca ramiona fadowarki.

7. Zatrzymaj silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i zatgcz
hamulec postojowy.
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8. Zamocuj maszyne do przyczepy lub ciezardwki Podnoszenie maszyny

za pomocg pasow, fancuchoéw lub lin, mocujgc

je do metalowych uch na maszynie (Rysunek Maszyne mozna unies¢ za pomocg uch

36). Zastosuj sie do obowigzujgcych przepiséw mocujgcych/do podnoszenia, stanowigcych punkty
okreslajgcych wymogi dotyczgce mocowania podnoszenia podane na Rysunek 36.

maszyny.

G031331
9031331

Rysunek 36

1. Ucha mocujgce

Roztadunek urzadzenia

1. Obniz pochylnie i upewnij sie, ze kat pochylni
wzgledem podtoza nie przekracza 15 stopni
(Rysunek 35).

2. Wytadunek maszyny wykonuj tak, aby ciezsza
jej strona byta po wyzszej stronie pochyini,
tadunek przewoz nisko (Rysunek 37).

* Jezeli maszyna posiada zatadowany osprzet
do przewozu tadunku (na przyktad tyzke lub
regulowane widty) lub osprzet nie stuzgcy do
przewozu fadunku (na przyktad karczownice
do pniakow), zjezdzaj po pochylni tytem.

* Jezeli maszyna posiada oprézniony osprzet
do przewozu tadunku lub nie posiada
zamocowanego osprzetu, zjezdzaj po
pochylni przodem.

o 1

Rysunek 37

9204458

1. Maszyna z zatadowanym 2. Maszyna z opréznionym
osprzetem lub z osprzetem osprzetem lub bez
nie stuzgcym do przewozu osprzetu - zjezdzaj po
tadunku - zjezdzaj po pochylni przodem.
pochylni tytem.
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Konserwacja

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢
serwisowania

Procedura konserwaciji

Po pierwszych 8 godzinach

» Wymien filtr oleju hydraulicznego.

Po pierwszych 50
godzinach

+ Wymien olej silnikowy i filtr.
» Sprawdz i wyreguluj napigecie gasienic.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

» Sprawdz poziom oleju w silniku.

» Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku rozpreznym.

» Oczysc ostone, chiodnice oleju oraz przednig strone chtodnicy silnika (czesciej w
warunkach o znacznym zanieczyszczeniu lub zapyleniu).
Nasmaruj maszyne. (Nasmaruj niezwitocznie po kazdym myciu.)
Sprawdz wskaznik serwisowy filtra powietrza.

Usuh wode i inne zanieczyszczenia z filtra paliwa/separatora wody.
Oczys¢ gasienice.

Sprawdzaj ggsienice pod katem nadmiernego zuzycia.

Oczys¢ chtodnice.

Usuh zanieczyszczenia z maszyny.

Sprawdz poluzowane tgczniki.

Co 25 godzin

» Sprawdz poziom ptynu hydraulicznego.

Co 50 godzin

* Nalezy sprawdzaé stan akumulatora.

Co 100 godzin

» Oczysc¢ wkiad filtra powietrza (czy$¢ czesciej podczas pracy w niezwykle zapylonych

lub piaszczystych warunkach).

Wymieh olej silnikowy.

Sprawdz i wyreguluj napiecie gasienic.

Sprawdz przewody uktadu chiodzenia.

Sprawdz napiecie paska alternatora/wentylatora (skorzystaj z instrukcji w

podreczniku obstugi silnika).

» Sprawdz przewody hydrauliczne pod katem wyciekdéw, luznych potgczen, zagiec,
niedokreconych wspornikow montazowych, zuzycia oraz uszkodzen pod wptywem
czynnikéw srodowiskowych i chemicznych.

» Sprawdz, czy na podwoziu nagromadzity si¢ zabrudzenia.

Co 200 godzin

* Wymien filtr oleju.
» Wymien filtr oleju hydraulicznego.

Co 400 godzin

» Sprawdz przewody i potgczenia paliwowe pod katem zuzycia, uszkodzen lub
obluzowanych potgczen.

+ Wymien wkiad filtra paliwa i przelotowy filtr paliwa.

* Wymieni¢ ptyn hydrauliczny.

Co 500 godzin

+ Wymien pasek alternatora/wentylatora (skorzystaj z instrukcji w Podreczniku obstugi
silnika).

Co 1500 godzin

* Wymien wszystkie luzne przewody hydrauliczne.

Co rok

» Wymien wktad filtra powietrza (wymieniaj czesciej podczas pracy w niezwykle
zapylonych lub piaszczystych warunkach).
+ Wymien ptyn chtodzacy silnik (tylko przedstawiciel autoryzowanego serwisu).

Co rok lub przed
sktadowaniem

» Sprawdz i wyreguluj napiecie ggsienic.
» Poprawki lakiernicze odpryskow.

Co 2 lata

» Oproéznij i oczysc¢ zbiornik paliwa (tylko autoryzowany serwis).

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika.
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A OSTROZNIE

W przypadku pozostawienia kluczyka w stacyjce, przypadkowa osoba moze uruchomi¢ silnik i
spowodowaé powazne obrazenia ciala operatora lub oséb postronnych.

Przed rozpoczeciem konserwacji maszyny nalezy wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

Przed wykonaniem
konserwacji

Przed zdjeciem jakichkolwiek oston wytgcz silnik
i wyjmij kluczyk ze stacyjki. Przed zdjeciem
jakichkolwiek oston odczekaj, az silnik ostygnie

Uzywanie blokad
sitownikow

A OSTRZEZENIE

Podniesione ramiona tadowarki moga sie
opusci¢, przygniatajac kazdego, kto znajduje
sie pod nimi.

Przed przeprowadzeniem czynnosci
konserwacyjnych, ktére wymagajg uniesienia
ramion tadowarki, zainstaluj blokady
silownikéw.

Instalowanie blokad sitownikow
1. Odtacz osprzet.

2. Unies$ ramiona tadowarki do pozycji catkowicie
podniesione;.

3. Wytacz silnik.

4. Wyjmij 2 sworznie bez zawleczek mocujgce

blokade sitownika do stupkéw po obu stronach
maszyny.

5. Natdz blokade sitownika na ttoczysko sitownika
podnoszenia (Rysunek 38).

G031214
9031214

Rysunek 38

1. Blokada sitownika 2. Ttoczysko sitownika

Powtdrz czynnosé po drugiej stronie maszyny.

7. Powoli opusé ramiona tadowarki, az blokada
sitownika dotknie korpusu sitownika i gtowki
ttoczyska.

Demontaz/przechowywanie
blokad sitownikow

Wazne: Przed przystapieniem do eksploatacji
zespotu jezdnego zdejmij blokady sitownikéw
i poprawnie zamocuj je w potozeniu
przechowywania.

1. Uruchom silnik.

2. Unie$ ramiona tadowarki do pozyciji catkowicie
podniesione;.

3. Wylacz silnik.

4. Wyjmij sworznie bez zawleczek mocujgce
blokady sitownikow.

5. Natéz blokady sitownikéw na stupki po obu
stronach maszyny i zabezpiecz je zawleczkami.

6. Opus¢ ramiona tadowarki.

Otwieranie maski silnika
1. Poluzuj srube blokujgcg maske (Rysunek 39).




o 1

G031217

3 9031217
2 Rysunek 41
1 1. Element mocujacy
COIAS izns 2. Unies$ tylng pokrywe dostepowg, aby uzyskac
Rysunek 39 dostep do elementow wewnetrznych (Rysunek

41).

3. Opusé tylng pokrywe dostepowgq i zatéz element
mocujacy, aby jg zablokowac.

1. Sruba blokujgca maske 3. Maska silnika
Dzwignia zaczepu maski

N

2. Przekre¢ zaczep maski w prawo (Rysunek 39). . . = =
3. Unie$ maske do gory za ucha (Rysunek 39). Zdejmowan e przed nlej
4. Ustaw podpdrke maski. osto ny
1. Otwoérz maske i oprzyj jg na podporce.
Zamykanie maski 2. Poluzuj 2 gérne $ruby i 2 przednie $ruby.
1. Unies$ za uchwyt zabezpieczajgcy podporke 9 9
(Rysunek 40) : '
1 \ \! " S/
_ -
lics; ol |
&( | B
\
G031216 f )
9031216 ® % I
Rysunek 40 ® : : @j
1. Zaczep podporki 'wi : ] ] : /n’"l
L 8 8 G031218
2. Opusc maske i zatrzasnij jg, naciskajgc przednig Rysunek 42 e
czes¢ maski do momentu petnego zamkniecia
maski. 1. Sruba
3. Dokreé srube mocujgcg maske, unieruchamiajgc
zaczep (Rysunek 39). 3. Zdejmij ostone.

Otwieranie tylnej pokrywy Zdejmowanie oston
dostepowej bocznych

1. Zdejmij element mocujgcy (Rysunek 41). 1. Otwdrz maske i oprzyj ja na podporce.
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2. Przesun ostony boczne (Rysunek 43) do gory, Smarowanie

wysuwajgc z otworow w przedniej ostonie i
ramie.

Smarowanie maszyny

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie (Nasmaruj
niezwtocznie po kazdym myciu.)

Typ smaru: Smar ogdlnego zastosowania.

1.  Opusc¢ ramiona tadowarki i wytgcz silnik. Wyjmij
kluczyk ze stacyijki.

Oczys¢ smarowniczki za pomocg szmatki.

Podtgcz smarownice do kazdej ze smarowniczek
(Rysunek 44, Rysunek 45 i Rysunek 46).

Informacja: Przed wttoczeniem smaru w
smarowniczki pokazane na Rysunek 46 unies
G030720 ramiona tadowarki.

9030720

Rysunek 43

Aby zapewni¢ wiekszg czytelnosé, nie pokazano ramion
tadowarki.

1. Osfona boczna

9031219
9031219

Rysunek 44
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G004209

9004209

Rysunek 45

9029953
9029953

Rysunek 46
4. Nastepnie pompowa¢ smar do smarowniczek,
az zacznie wyciekac z tozysk (w przyblizeniu 3
wttoczenia).
5. Wytrze¢ nadmiar smaru.

Konserwacja silnika

Serwisowanie filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
wskaznik serwisowy filtra powietrza.

Co 100 godzin—Oczys¢ wkiad filtra powietrza
(czys¢ czesciej podczas pracy w niezwykle
zapylonych lub piaszczystych warunkach).

Co rok—Wymien wkitad filtra powietrza
(wymieniaj czesciej podczas pracy w niezwykle
zapylonych lub piaszczystych warunkach).

Konserwacja ostony i obudowy
filtra powietrza

Wazne: Serwis filtra powietrza wykonuj tylko
wtedy, gdy wskaznik serwisowy wskazuje kolor
czerwony (Rysunek 47). Zbyt wczesna wymiana
filtra powietrza moze jedynie zwiekszy¢ ryzyko
wprowadzenia zanieczyszczen do silnika po
zdjeciu filtra.

1. Opusc¢ ramiona tadowarki, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk ze stacyjki.

Otworz maske i oprzyj jg na podpérce.

Sprawdz korpus filtra powietrza pod katem
uszkodzen mogacych by¢ przyczyng
nieszczelnosci i uchodzenia powietrza. Sprawdz
caty ukfad wlotowy pod katem nieszczelnosci,
uszkodzen lub poluzowania obejm przewoddw.
Wymien lub napraw uszkodzone komponenty.

Zwolnij zatrzaski znajdujgce sie na filtrze
powietrza i zdejmij pokrywe filtra powietrza z
obudowy filtra (Rysunek 47).

Wazne: Nie wyjmuij filtra powietrza.
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G031236

9031236

Rysunek 47

-

Pokrywka przeciwpytowa
Zatrzask

4. Filtr gtéwny

N

5. Korpus filtra powietrza

w

Ostona filtra powietrza 6. Wskaznik serwisowy filtra

powietrza.

5. Sciénij boki pokrywki przeciwpylowej, aby ja
otworzy¢; wytrzep pyt.

6. Wyczys¢ wnetrze pokrywy filtra powietrza za
pomocg sprezonego powietrza o cisnieniu
nieprzekraczajgcym 2,05 bar.

7. Sprawdz wskaznik serwisowy filtra powietrza.

* Jezeli wskaznik serwisowy jest
przezroczysty, oczys¢ pokrywe z
zanieczyszczen i zatdz jg z powrotem.

Upewnij sie, ze pokrywa jest prawidtiowo
osadzona i szczelnie przylega do obudowy
filtra powietrza.

* Jezeli wskaznik serwisowy jest czerwony,
wymien filtr powietrza zgodnie z procedurg
opisang w rozdziale Wymiana filtra (Strona
36).

8. Zatéz pokrywe filtra powietrza.

Informacja: Upewnij sie, ze pokrywka
przeciwpytowa jest skierowana do dotu.

Wymiana filtra

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu silnika,
wiaczaj go tylko wtedy, gdy filtr powietrza i
pokrywa sa na swoich miejscach.

1. Delikatnie wysun filtr powietrza z obudowy
(Rysunek 47).

Informacja: Nie wytrzepuj filtra o Scianki
obudowy.

Wazne: Nie probuj oczyszczaé filtra.

2. Sprawdz nowy filtr pod kgtem uszkodzen,
zagladajgc do jego wnetrza przy silnym
odwietleniu z zewnatrz.

Informacja: Dziury w filtrze wygladajg jak
jasne plamki.

3. Sprawdz wkiad pod katem rozdaré, warstwy
oleju i uszkodzenia gumowej uszczelki. Jesli filtr
jest uszkodzony, nie uzywaj go.

4. Ostroznie zamontu;j filtr (Rysunek 47).

Informacja: Upewnij sie, ze filtr zostat mocno
osadzony, dociskajgc zewnetrzng krawedz filtra
podczas montazu.

Wazne: Nie naciskaj migkkiej, wewnetrznej
powierzchni filtra.

5. Zatoz pokrywe filtra powietrza strong oznaczong
jako TOP do gory i zabezpiecz zatrzaskami
(Rysunek 47).

6. Zamknij maske.

Wymiana oleju silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach—Wymien olej silnikowy i
filtr.

Co 100 godzin—Wymien olej silnikowy.
Co 200 godzin—Wymien filtr oleju.

Informacja: Wymieniaj olej oraz filtr oleju czesciej w
przypadku eksploatacji w warunkach bardzo silnego
zapylenia lub zapiaszczenia.

Typ oleju: Olej do silnikow Diesla z dodatkiem
substanciji czyszczgcych (klasa APl CH-4 lub wyzsza)

Pojemnos$¢ skrzyni korbowej: z filtrem — 5,7 litra

Lepkos¢: Patrz tabela ponizej.

-20 0 20 32 40 60 7780 100

5F
-30 20 -10 0 10 20 30 40
5C

G001061
9001061

Rysunek 48

Wymiana oleju silnikowego

1. Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez
pie¢ minut.




Informacja: Dzieki temu olej zostanie
podgrzany i tatwiej sptynie.

Zaparkuj zespét jezdny tak, aby strona spustowa
byta troche nizej, niz strona przeciwna, aby
zapewni¢ catkowite spuszczenie oleju.

Unies ramiona tadowarki i zamocuj je za pomocag
blokad sitownikéw; patrz Instalowanie blokad
sitownikéw (Strona 32).

Zaciggnij hamulec postojowy, wytgcz silnik i
wyjmij kluczyk.
Spus¢ olej pod platforma (Rysunek 49).

A OSTROZNIE

Elementy beda gorace, jesli zespét
jezdny pracowat. Dotkniecie goracych
elementéw moze spowodowaé
poparzenie.

Przed rozpoczeciem konserwacji lub
dotknieciem elementéw pod pokrywa
silnika zaczekaj, az zespét jezdny
ostygnie.

9031212

G029385

9029385

Rysunek 49

8.

9.

Wykre¢ korek wlewu oleju i powoli wlej okoto
80% podanej ilosci oleju przez pokrywe
Zaworow.

Sprawdz poziom oleju; patrz Sprawdzanie
poziomu oleju w silniku (Strona 22).

Powoli dolewaj oleju, aby podniesé jego poziom
do otworu na wskazniku.

Wkre€ korek wlewu oleju.

Wymiana filtra oleju

1.

Unies$ ramiona fadowarki i zamocuj je za pomocag
blokad sitownikéw; patrz Instalowanie blokad
sitownikow (Strona 32).

2.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
3. Otworz maske i oprzyj jg na podpoérce.
4. Zdejmij prawg ostone; patrz Zdejmowanie oston
bocznych (Strona 33).
5. Spusc¢ olej z silnika; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 36).
6. Umies¢ pod filtrem plytkg tacke lub szmatke,
aby zapobiec rozlaniu sie wyptywajgcego oleju.
7.  Wymien filtr oleju (Rysunek 50).
¢
9029749
9029749
Rysunek 50
8. Napetnij skrzynie korbowg odpowiednim
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rodzajem nowego oleju; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 36).



Konserwacja uktfadu
paliwowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach olej napedowy

i opary paliwa sa bardzo tatwopalne i
wybuchowe. Zapton lub wybuch paliwa moze
poparzy¢ operatora i osoby postronne oraz
spowodowac straty materialne.

* Nalezy uzywac lejka i napetniaé zbiorniki
paliwa na zewnatrz, na otwartej przestrzeni,
gdy silnik jest wylaczony i zimny. Usun
paliwo, ktore sie rozlato.

* Nie napetniaj zbiornikéw na paliwo do
peilna. Wilewaj paliwo do kazdego ze
zbiornikéw, az jego poziom znajdzie sie 6
do 13 mm ponizej dolnej krawedzi szyjki
wlewu paliwa. Ta pusta przestrzen w
zbiorniku umozliwia rozprezanie sie paliwa.

* Nigdy nie pal tytoniu podczas obchodzenia
sie z paliwem i zachowaj odpowiedniag
odlegtos¢ od otwartego ognia i miejsc, w
ktorych opary paliwa moga zapali¢ sie od
iskry.

* Przechowuj paliwo w czystym, zamknietym
kanistrze z certyfikatem bezpieczenstwa.

Sprawdzanie przewodow i
polaczen paliwowych

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zaleg,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Sprawdz przewody paliwowe i ich potgczenia

pod katem zuzycia, uszkodzen lub obluzowanych
potaczen. Dokre¢ wszelkie obluzowane potgczenia i
skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu w celu pomocy przy naprawie uszkodzonych
przewodow paliwowych.

Usuwanie wody z filtra

paliwa/separatora wody

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

1. Zlokalizuj filtr paliwa w tylnej czesci silnika

3 4 9029408
9029408
Rysunek 51
1. Zacisk przewodowy 3. Wktad filtra

paliwa/separator wody

2. Przelotowy filtr paliwa 4. Zawor spustowy

2. Odkre¢ zawor spustowy na dole obudowy filtra i
odczekaj, az woda sptynie.

3. Po zakonczeniu zakre¢ zawor spustowy.

Wymiana wktadu filtra
paliwa i przelotowego filtra
paliwa

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin

1. Zlokalizuj filtry paliwa po prawej stronie silnika
(Rysunek 51) i umies¢ pod nimi czysty pojemnik.

Wyczys¢ obszar wokét uchwytéw wktadu filtra
(Rysunek 51).

Wyjmij wktad filtra i oczy$¢ jego powierzchnie
montazowg (Rysunek 51).

Nasmaruj uszczelke na obudowie nowego filtra
Swiezym olejem.

Przykrecaj recznie wktad filtra, az uszczelka
zetknie sie z powierzchnig montazowa, a
nastepnie obré¢ o dodatkowe pot obrotu
(Rysunek 51).

Zlokalizuj przelotowy filtr paliwa za wktadem
filtra paliwa (Rysunek 51) i zwré¢ uwage na
kierunek przeptywu wskazywany przez strzatke
z boku filtra przelotowego.

Roztgcz obejmy po obu kohcach filtra
przelotowego i zsun z niego przewody (Rysunek
51). Wyrzuc filtr.
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8. Naciaggnij przewody na krééce nowego filtra
(Rysunek 51), upewniajac sie, ze strzatka na
filtrze jest skierowana w tym samym kierunku co
na starym filtrze.

9. Zamocuj przewody obejmami.

Oproéznianie zbiornikow
paliwa
Okres pomiedzy przegladami: Co 2 lata

Oddaj maszyne do przedstawiciela autoryzowanego
serwisu w celu oprdznienia i oczyszczenia zbiornikdw
paliwa.

Konserwacja instalacji
elektrycznej

Serwisowanie akumulatora
Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

Wazne: Przed przystgpieniem do spawania w
urzadzeniu nalezy odigczy¢ przewod ujemny od
akumulatora.

Korzystanie z odigcznika
akumulatora

1. Otwoérz maske, oprzyj jg na podpérce i zdejmij
lewg ostone boczna.

Przekre¢ odtgcznik akumulatora do pozycji ON
(wt.) lub OFF (wyt.), aby wykonaé nastepujaca
czynno$¢:

* Aby wigczy¢ zasilanie elektryczne maszyny,
przekreé odtgcznik akumulatora w prawo do
pozycji ON (Rysunek 52).

* Aby odigczy¢ zasilanie elektryczne maszyny,
przekre¢ odtgcznik akumulatora w lewo do
pozycji OFF (Rysunek 53).

G033901
9033901

Rysunek 52

1. Odfiacznik akumulatora —
pozycja OFF (Wyt.)

Odtacznik akumulatora —
pozycja ON (Wt.)

3. Biegun rozruchowy
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tadowanie i podigczanie
akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy,
ktory jest Smiertelnie trujgcy i powoduje
powazne poparzenia.

* Nie pi¢ elektrolitu. Unika¢ kontaktu
elektrolitu ze skoéra, oczami i odziezg. Nos
okulary ochronne, aby chroni¢ oczy, oraz
gumowe rekawice, aby chroni¢ rece.

* Napelniaj akumulator w miejscu, w ktérym
jest zawsze dostep do czystej wody do
przeptukania skéry.

A OSTRZEZENIE

Metalowe narzedzia moga spowodowac
zwarcie zaciskéw akumulatora z metalowymi
komponentami, wywotujac iskrzenie.
Iskrzenie moze spowodowa¢ wybuch gazéw
akumulatora, co grozi obrazeniami ciata.

* Podczas demontazu lub montazu
akumulatora nie nalezy dopuszcza¢ do
zetkniecia sie zaciskow akumulatora
z jakimikolwiek metalowymi czesciami
maszyny.

* Nie dopusci¢ do zwarcia pomiedzy
zaciskami akumulatora a metalowymi
czesciami maszyny, wywotanego przez
metalowe narzedzia.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe poprowadzenie przewodoéw
akumulatora moze spowodowac uszkodzenie
maszyny i przewodow z powodu iskrzenia.
Iskrzenie moze spowodowaé¢ wybuch

gazéw akumulatora, co bedzie skutkowato
obrazeniami ciala.

» Zawsze odiaczaj najpierw ujemny przewoéd
akumulatora (czarny), a nastepnie przewéd
dodatni (czerwony).

» Zawsze podtaczaj najpierw przewod
dodatni (czerwony), a nastepnie przewéd
ujemny akumulatora (czarny).

1.  Zdejmij ostone przednig; patrz Zdejmowanie
przedniej ostony (Strona 33).
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2. Podtgcz do biegunéw akumulatora prostownik o
pradzie tadowania od 3 do 4 A.

3. taduj akumulator przez 4 do 8 godzin prgdem
od 3do4A.

4. Po natadowaniu akumulatora wytgcz prostownik
z sieci i odtgcz jego przewody od biegundw
akumulatora.

A OSTRZEZENIE

W czasie fadowania akumulator wytwarza
gazy, ktére moga wybuchna¢.

Nigdy nie pal tytoniu w poblizu
akumulatora; utrzymuj akumulator z dala
od zrodet iskier i ptomieni.

5. Podigcz przewod dodatni (czerwony) do bieguna
dodatniego (+), a przewdd ujemny (czarny) do
bieguna ujemnego (-) akumulatora (Rysunek
53).

Wazne: Zamocuj przewody do zaciskow,
uzywajac srub niewypadajacych i nakretek.
Upewnij sie, ze zacisk dodatni (+) jest
calkowicie nasuniety na swoim biegunie, a
przewéd przylega do obudowy akumulatora.
Przewéd nie moze dotykaé¢ pokrywy
akumulatora. Na dodatni zacisk akumulatora
nasun gumowy kapturek zabezpieczajacy
przed zwarciem.

9029753
9029753

Rysunek 53

1. Dodatni przewdéd
akumulatora

2. Ujemny przewdd
akumulatora




6. Aby zapobiec korozji, pokryj oba wyprowadzenia
biegunéw akumulatora smarem Grafo 112X
(zewnetrznym) (nr czesci Toro 505-47), wazeling
techniczng lub lekkim smarem. Nasun gumowag
koszulke na dodatni zacisk.

7. Zamontuj ostone przednia.

Czyszczenie akumulatora

Informacja: Zaciski i obudowa akumulatora muszg
by¢ czyste, poniewaz zabrudzenia prowadzg do jego
powolnego wytadowania.

1. Zdejmij ostone przednig; patrz Zdejmowanie
przedniej ostony (Strona 33).

2. Zdemontuj akumulator z maszyny.

Catg obudowe akumulatora przemyj roztworem
wody z sodg oczyszczong.

4. Optucz akumulator czystg woda.

5. Posmarowaé styki akumulatora i ztgcza kabli
smarem Grafo 112X (nr czesci Toro 505-47) lub
wazeling, aby zapobiec korozji.

6. Zamontuj ostone przednia.

Uruchamianie maszyny z obcego
zrodia

A OSTRZEZENIE

Przy uruchamianiu silnika za pomoca kabli
rozruchowych w akumulatorze powstaja
wybuchowe gazy.

Nigdy nie pal papieroséw w poblizu
akumulatora i dopilnuj, aby w poblizu
akumulatora nie wystepowaty iskry ani
ptomienie.

1. Otworz maske, oprzyj jg na podpdérce i zdejmij
lewa ostone boczna.

Zdja¢ ostone z bieguna rozruchowego (Rysunek
54).

G033902
9033902

Rysunek 54

1. Biegun rozruchowy

Podtgcz jeden koniec dodatniego (+) przewodu
rozruchowego do bieguna rozruchowego
(Rysunek 54).

Drugi koniec dodatniego (+) przewodu
rozruchowego podtgcz do dodatniego bieguna
akumulatora w drugim pojezdzie.

Podtgcz jeden koniec ujemnego (-) przewodu
rozruchowego do ujemnego bieguna
akumulatora w drugim pojezdzie.

Drugi koniec ujemnego (-) przewodu
rozruchowego podtgcz do masy pojazdu, na
przyktad do niemalowanej sruby lub elementu
ramy.

Uruchom silnik w drugim pojezdzie. Pozwodl
mu pracowac przez kilka minut, a nastepnie
uruchom silnik w uruchamianym pojezdzie.

Przewody odtgczaj w kolejnosci odwrotnej niz
przy podtgczaniu.

Zatéz pokrywe bieguna rozruchowego.

Konserwacja bezpieczni-
kow

Instalacja elektryczna jest zabezpieczona za
pomocg bezpiecznikéw. Nie wymaga ona
konserwaciji, jedli jednak przepali sie bezpiecznik,
sprawdz element/obwdéd pod katem uszkodzen lub
zwaré. Rysunek 55 przedstawia widok skrzynki

bezpiecznikéw i lokalizacje poszczegdinych
bezpiecznikdw.

41



9029409
9029409

Rysunek 55

1. Bezpiecznik — 20 A
2. Bezpiecznik — 15 A

3. Bezpiecznik — 10 A
4. Bezpiecznik—-7,5A

Informacja: Jezeli zespdt jezdny nie daje sie
uruchomi¢, bezpiecznik obwodu gtéwnego lub
bezpiecznik panelu sterowania/przekaznika mogg by¢
przepalone.

Konserwacja uktfadu
napedowego

Serwisowanie gasienic

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach—Sprawdz i wyreguluj
napiecie gasienic.

Przed kazdym uzyciem lub codziennie—Oczys$¢
gasienice.

Przed kazdym uzyciem lub codzien-
nie—Sprawdzaj ggsienice pod katem
nadmiernego zuzycia.

Co 100 godzin—Sprawdz i wyreguluj napiecie
gasienic.

Czyszczenie g3asienic

1. Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

2. Gdy tyzka jest zamocowana i jest skierowana w
dot, opusc jg na podtoze tak, aby przéd zespotu
jezdnego uniést sie kilkanascie centymetrow
nad podtoze.

3.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Korzystajgc z weza z wodg lub myjki
cisnieniowej, usun zabrudzenia z kazdego
systemu gasienic.

Wazne: Upewnij sie, ze uzywasz wody pod duzym
ci$nieniem jedynie do mycia obszaru gasienic.
Nie uzywaj wody pod duzym ci$nieniem do mycia
pozostalej czesci zespotu jezdnego. Nie polewaj
obszaru miedzy kotem napedowym a zespotem
jezdnym woda pod duzym ci$nieniem, poniewaz
mogtoby to spowodowaé uszkodzenie uszczelnien
silnika. Mycie pod wysokim ciSnieniem moze
uszkodzi¢ instalacje elektryczng i zawory
hydrauliczne lub wyptukaé smar.

Wazne: Pamietaj o doktadnym oczyszczeniu kot
jezdnych, kota przedniego oraz kota napedowego
(Rysunek 56). Po oczyszczeniu kota jezdne
powinny swobodnie sie obracac.
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1.

2.

Gasienica

4 9029756
9029756

Rysunek 56

3. Napedowe koto
tancuchowe

Koto przednie 4. Koto jezdne

Regulacja napiecia gasienic

Nakretka napinajgca powinna znajdowacé sie 1,3 cm
od konca prowadnicy rury napinajgcej (Rysunek
57). Jezeli tak nie jest, nalezy skorygowac napiecie
gasienicy w nastepujgcy sposob:

N =~

o}

9200825

Rysunek 57

1,3 cm
Nakretka napinajaca

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Unie$/podeprzyj strone maszyny, przy ktorej
bedziesz pracowat, aby ggsienica uniosta sie od
7,6 do 10 cm ponad powierzchnie podfoza.

Odkrec€ srube zabezpieczajgcyg i nakretke
(Rysunek 58).

—_

9029758
9029758

Rysunek 58

Rura napinacza 3. Sruba napinajaca

2. Sruba zabezpieczajgca

5. Uzywajagc klucza grzechotkowego z zabierakiem
1/2 cala obracaj srube napinajgcg w lewo, az
odlegtos¢ miedzy nakretkg napinajgcg a tylng
krawedzig rury napinacza wyniesie 1,3 mm, jak
pokazano na Rysunek 57.

6. Ustaw najblizsze naciecie na srubie napinajgcej
réwno z otworem $ruby zabezpieczajgcej
i unieruchom srube za pomocg Sruby
zabezpieczajgcej i nakretki (Rysunek 58).

7. Opus¢ maszyne na podtoze.

Wymiana ggsienic waskich

Gasienice nalezy wymieniaé, jesli sg nadmiernie
zuzyte.

Informacja: Posiadany model ma ggsienice waskie,
jezeli szeroko$¢ wynosi mniej niz 15,5 cm.

1.
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Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Unie$/podeprzyj strone maszyny, przy ktorej
bedziesz pracowat, aby gasienica uniosta sie od
7,6 do 10 cm ponad powierzchnie podtoza.

Odkre¢ srube zabezpieczajgca i nakretke
(Rysunek 58).

Za pomocg klucza grzechotkowego z
zabierakiem %2 cala uwolnij napiecie gasienicy,
obracajgc $rube napinajgcg w prawo (Rysunek
58 oraz Rysunek 59).



9029759
9029759

Rysunek 59

Napedowe koto 5.
tancuchowe

Gasienica 6.
Koto przednie 7.

Koto jezdne

Napinacz obrotowy

Klucz grzechotkowy
("2 cala)

Tylna sruba

10.

11.

12.

13.

Poluzuj tylng Srube w poblizu kota
napedzajgcego (Rysunek 59).

Informacja: Dzieki temu koto napedzajgce
bedzie mogto sie przesung¢ do przodu i zwolni
napiecie gasienicy. Jezeli koto sie nie przesunie,
uruchom silnik i nieznacznie przejedz maszyng
do przodu.

Zdejmij gasienice od gory przedniego kofa,
Sciggajac jg z kota i jednoczesnie obracajac jg
do przodu.

Po zdjeciu gasienicy z przedniego kota zdejmij ja
z kota napedowego oraz két jezdnych (Rysunek
59).

Rozpoczynajgc od kota napedowego, nawin
wokot niego nowg ggsienice, upewniajac sie, ze
zeby gasienicy wpasowaty sie miedzy przektadki
kota napedowego (Rysunek 59).

Wepchnij ggsienice pod oraz pomiedzy kota
jezdne (Rysunek 59).

Zaczynajgc od dotu przedniego kota, zamocuj
gasienice wokot kofa, obracajgc jg w kierunku
wstecznym, jednoczesnie dopychajgc kotnierze
do kota.

Uzywajgc klucza grzechotkowego z zabierakiem
1/2 cala obracaj srube napinajgcg w lewo, az
Sruba napinajgca zostanie odkrecona do konca
(Rysunek 58).

Ustaw najblizsze naciecie na srubie napinajgcej
réwno z otworem $ruby zabezpieczajgcej

i unieruchom $rube za pomocg $ruby
zabezpieczajgcej i nakretki.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

Dokrec tylng Srube z momentem od 108 do
122 N-m.

Opus¢ maszyne na podioze.

Powtdrz procedure, aby wymienié ggsienice po
drugiej stronie maszyny.

Jedz maszyna, a nastepnie zaparkuj jg na
réwnej nawierzchni, wtgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Upewnij sie, ze Sruba napinajgca zostata
odkrecona do konca.

Informacja: Po pewnym czasie uzytkowania
gasienice stang sie niewystarczajgco
naprezone.

Wyreguluj naprezenie gasienic tak, aby nakretka
napinajgca znajdowata sie 1,3 cm od konca
prowadnicy rury napinajgcej ( Regulacja
napiecia ggsienic (Strona 43)).

Wymiana g3asienic szerokich

Gasienice nalezy wymienia¢, jesli sg nadmiernie
zuzyte.

Informacja: Posiadany model ma ggsienice
szerokie, jezeli szerokos¢ wynosi wiecej niz 23 cm.

1.
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Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Unie$/podeprzyj strone maszyny, przy ktorej
bedziesz pracowat, aby ggsienica uniosta sie od
7,6 do 10 cm ponad powierzchnie podioza.

Odkrec¢ srube zabezpieczajagcy i nakretke
(Rysunek 58).

Za pomocg klucza grzechotkowego z
zabierakiem % cala uwolnij napiecie gasienicy,
obracajgc $rube napinajgca w prawo (Rysunek
58 oraz Rysunek 59).

Poluzuj tylng srube w poblizu kota
napedzajgcego (Rysunek 59).

Odkre¢ nakretke mocujgcg zewnetrzne koto
przednie, a nastepnie zdejmij koto (Rysunek 60).



9029760

9029760

Rysunek 60
1. Nakretka 3. Zewnetrzne koto przednie
2. Podktadka 4. Gasienica
8. Zdejmij ggsienice (Rysunek 60).
9. Zdejmij dwie duze podktadki z két zewnetrznych,
jedna po kazdej stronie kazdego z kot (Rysunek
60).

10. Usun stary smar i zanieczyszczenia z obszaru
miedzy lokalizacjg podktadek a tozyskami
wewnatrz két, nastepnie wypetnij ten obszar po
obu stronach kazdego kota swiezym smarem.

11.  Natdéz duze podktadki na obszar kota pokryty
smarem.

12. Zatéz nowg gasienice (Rysunek 60).
Informacja: Upewnij sie, ze zeby ggsienicy
wpasowaly sie miedzy przekfadki w srodku kota
napedowego.

13. Zaldz zewnetrzne koto przednie i zabezpiecz je
wczesniej odkrecong nakretkg (Rysunek 60).

14. Dokre¢ nakretke z momentem 407 N-m.

15. Obracaj srube napinajgca w lewo, az sruba
napinajgca zostanie odkrecona do konca.

16. Ustaw najblizsze naciecie na $rubie napinajgce;j
réwno z otworem $ruby zabezpieczajgcej
i unieruchom $rube za pomocg $ruby
zabezpieczajgcej i nakretki.

17. Dokrec tylng Srube z momentem od 108 do
122 N-m.

18. Opus¢ maszyne na podioze.

19. Powtorz procedure, aby wymieni¢ ggsienice po
drugiej stronie maszyny.

20. Jedz maszyng, a nastepnie zaparkuj jg na
réwnej nawierzchni, wtgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

21. Upewnij sie, ze Sruba napinajgca zostata

odkrecona do konca.
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22.

Informacja: Po pewnym czasie uzytkowania
gasienice stang sie niewystarczajgco
naprezone.

Wyreguluj naprezenie gasienic tak, aby nakretka
napinajgca znajdowata sie 1,3 cm od konca
prowadnicy rury napinajgcej ( Regulacja
napiecia ggsienic (Strona 43)).



Konserwacja uktfadu
chtfodzenia

Serwisowanie uktadu

chtodzenia

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Oczys$¢é
chtodnice.

Co 100 godzin—Sprawdz przewody uktadu
chiodzenia.

Co rok—Wymien ptyn chtodzacy silnik (tylko
przedstawiciel autoryzowanego serwisu).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Gdy silnik pracuje przez pewien czas,
goracy ptyn chtodzacy pod cisnieniem moze
wydostac sie na zewnatrz i spowodowac
powazne oparzenia.

* Nie odkrecaj korka chtodnicy, gdy silnik
jest goracy. Przed odkreceniem korka
chlodnicy poczekaj, az silnik ostygnie
(co najmniej 15 minut lub do chwili, gdy
korek chtodnicy bedzie wystarczajaco
chitodny, aby dotkna¢ go reka bez ryzyka
poparzenia).

* Nie dotykaj goracej chtodnicy ani
otaczajacych ja czesci.

* Do odkrecania korka uzyj szmatki i
odkrecaj go powoli, pozwalajgc wydostacé
sie nagromadzonej parze.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Obracajacy sie wat i wentylator moga
spowodowaé powazne obrazenia ciala.

* Nie uzywaj maszyny, jezeli wszystkie
pokrywy nie znajduja si¢ na swoich
miejscach.

* Palce, rece i odziez nalezy trzymac¢ w
bezpiecznej odlegtosci od obracajacego
sie wentylatora i watu napedowego.

* Przed przeprowadzeniem czynnosci
konserwacyjnych wylacz silnik i wyjmij
kluczyk ze stacyjki.
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A OSTROZNIE

Potkniecie ptynu chtodzacego silnik moze
spowodowacé zatrucie.

* Nie wolno potykaé¢ ptynu chtodzacego
silnik.

* Przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat.

Czyszczenie ostony chiodnicy

Przed kazdym uzyciem sprawdz i oczys¢ ostone
chtodnicy znajdujgcy sie przed platformg operatora.
Za pomocg sprezonego powietrza usuh z ostony
chtodnicy trawe, brud lub inne zanieczyszczenia.

Wymiana ptynu chtodzacego silnik

Raz w roku nalezy odda¢ maszyne do przedstawiciela
autoryzowanego serwisu w celu wymiany ptynu
chtodzacego silnik.

W celu dolania ptynu chtodzgcego silnik zapoznaj sie
z Sprawdzanie ptynu chtodzgcego silnik (Strona 23).




Konserwacja paskow
napedowych

Sprawdzanie naprezenia
paska alternatora/wentyla-

tora

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Sprawdz napiecie paska
alternatora/wentylatora (skorzystaj
z instrukcji w podreczniku obstugi
silnika).

Co 500 godzin—Wymienh pasek
alternatora/wentylatora (skorzystaj z
instrukcji w Podreczniku obstugi silnika).
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Konserwacja elementow
sterowania

Elementy sterujgce sg regulowane fabrycznie przed
wystaniem zespotu jezdnego. Po wielu godzinach
eksploatacji moze jednak sie okazac, ze konieczne
bedzie wyregulowanie dzwigni sterowania zespotem
jezdnym i wyregulowanie potozenia NEUTRALNEGO
dzwigni jazdy. Konieczne moze byc rowniez
sprawdzenie utrzymywania kierunku jazdy zespotu na
wprost przy petnym wychyleniu dzwigni sterowania
do przodu.

Aby dokonac regulacji elementdéw sterujgcych w
swojej maszynie, skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.




Konserwacja instalacji

hydraulicznej

Wymiana filtra oleju

hydraulicznego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach

Co 200 godzin

Wazne: Nie stosuj samochodowych zamiennikow
filtra oleju, poniewaz moze dojs¢ do powaznego
uszkodzenia uktadu hydraulicznego.

1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

2. Whyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

3. Otworz maske i oprzyj jg na podpoérce.

4. Umies¢ miske spustowg pod filtrem i wymien
filtr (Rysunek 61).
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Rysunek 61

5.  Wytrzyj rozlany ptyn.

6. Uruchom silnik i pozwol mu pracowac przez
okoto dwie minuty w celu usuniecia powietrza z
uktadu.

7. Whytgcz silnik i sprawdz, czy nie ma wyciekdw.

A OSTRZEZENIE

Olej hydrauliczny wydostajacy sie pod
cisnieniem moze dostac sie pod skére

i spowodowac obrazenia. Plyn, ktéry
przedostat sie przez skoére, musi by¢
usuniety chirurgicznie w ciggu kilku
godzin przez lekarza zaznajomionego z
tego typu obrazeniami; w przeciwnym
razie istnieje ryzyko wystagpienia zgorzeli.

* Trzymaj cialo i rece z dala od wyciekow
z otworéw sworzni lub dysz, ktére
wyrzucajg ptyn hydrauliczny pod
duzym cisnieniem.

* Aby znalez¢ wycieki oleju
hydraulicznego, uzyj kartonu lub
papieru; nigdy nie uzywaj rak do
wykonania tej czynnosci.

8. Sprawdz poziom ptynu w zbiorniku
hydraulicznym (patrz Sprawdzanie poziomu
ptynu hydraulicznego (Strona 22)) i dolej ptynu,
az poziom dojdzie do oznaczenia na wskazniku.

Wazne: Nie przepetnij zbiornika.
9. Zamknij maske.

Wymiana ptynu
hydraulicznego

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zale¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Specyfikacja ptynu hydraulicznego:

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z jednego z ponizszych
rodzajow ptynéw hydraulicznych:

* Toro Premium Transmission (ptyn
przektadniowy Toro)/Hydraulic Tractor
Fluid (ptyn hydrauliczny do ciagnika) (aby
uzyskac wiecej informaciji, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg Toro)

* Toro Premium All Season Hydraulic Fluid
(wielosezonowy ptyn hydrauliczny Toro)
(aby uzyskaé¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg Toro)

Jezeli niedostepny jest ktdrykolwiek z powyzszych
ptynéw Toro, mozesz uzy¢ innego uniwersalnego
oleju hydraulicznego do traktoréw (UTHF),
przy czym olej ten musi by¢ standardowym
produktem na bazie ropy. Specyfikacja ptynu
musi zgadzac sie z warunkami wymienionymi na
liscie (zgodnos¢ ze wszystkimi wtasciwosciami
ptynu) oraz sam ptyn musi by¢ zgodny z danymi
standardami przemystowymi. Aby uzyskac wiece;j




informacji na temat zgodnosci z wymienionymi
specyfikacjami, nalezy skontaktowac sie z
dostawcg ptynu.

Informacja: Firma Toro nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek powstate
na skutek wykorzystania niewtasciwych
zamiennikéw, dlatego tez nalezy korzystac
wytgcznie z markowych produktéw, ktérych
producent gwarantuje ich prawidtowg prace.

Wiasciwosci materiatu

Lepkos¢, ASTM D445 ¢St w 40°C: od 55 do 62

cStw 100°C: od 9,1 do 9,8

Wskaznik lepkosci, od 140 do 152

ASTM D2270

Temperatura krzepniecia, od -37 do -43°C

ASTM D97

Standardy przemystowe

API| GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers
35VQ25 oraz Volvo WB-101/BM.

Informacja: Wiekszos$¢ ptynéw hydraulicznych
jest niemal bezbarwna, co utrudnia obserwacje
potencjalnych nieszczelnosci. Czerwony barwnik
do oleju ukfadu hydraulicznego jest dostepny w

butelkach o pojemnoéci 20 ml. Jedna butelka

wystarcza na 15 do 22 litréw oleju hydraulicznego.

Zamow cze$¢ o numerze katalogowym Toro
44-2500 u autoryzowanego dealera Toro.

Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.

2. Unie$ ramiona fadowarki i zat6z blokady
sitownikéw; patrz Instalowanie blokad
sitownikow (Strona 32).

3. Wylacz silnik, wyjmij kluczyk i odczekaj, az
zespot jezdny catkowicie ostygnie.

4. Otworz maske i oprzyj ja na podporce.

5. Zdejmij prawg ostone; patrz Zdejmowanie oston

bocznych (Strona 33).

6. Wykre¢ korek zbiornika oleju hydraulicznego i

wskaznik poziomu oleju (Rysunek 62).
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1.
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Rysunek 62

Szyjka wlewu 2. Wskaznik poziomu

1.

Umies¢ duzy pojemnik (0 pojemnosci co
najmniej 57 litrow) pod korkiem spustowym z
przodu zespotu jezdnego (Rysunek 63).
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Rysunek 63

Korek spustowy

10.

11.

12.
13.

14.

Odkre¢ korek spustowy i poczekaj, az olej
Scieknie do pojemnika (Rysunek 63).

Po zakonczeniu spuszczania oleju zatoz i
dokre¢ korek spustowy.

Informacja: Oddaj zuzyty olej do
odpowiedniego centrum utylizaciji.

Wilej do zbiornika oleju hydraulicznego okoto
38 litréw oleju hydraulicznego. Odpowiedni typ
oleju podany zostat we wczesniejszej czesci
tego rozdziatu.

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez
kilka minut.

Wyltacz silnik.

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego i w
razie potrzeby uzupeij go; patrz Sprawdzanie
poziomu ptynu hydraulicznego (Strona 22).

Zamknij maske.



Sprawdzanie przewodow
hydraulicznych

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Sprawdz przewody
hydrauliczne pod katem wyciekow,
luznych potgczen, zagiec,
niedokreconych wspornikow
montazowych, zuzycia oraz
uszkodzen pod wptywem czynnikéw
Srodowiskowych i chemicznych.
Przed ponownym uruchomieniem
wykonaj wszystkie niezbedne
czynnosci haprawcze.

Co 1500 godzin/Co 2 lata (Zale¢ nie od tego,
co nast'pi pierwsze)—Wymien wszystkie luzne
przewody hydrauliczne.

A OSTRZEZENIE

Olej hydrauliczny wydostajacy sie pod
cisnieniem moze dostac sie pod skore

i spowodowa¢ obrazenia. Plyn, ktéry
przedostat sie przez skore, musi byé
usuniety chirurgicznie w ciggu kilku godzin
przez lekarza zaznajomionego z tego typu
obrazeniami; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wystapienia zgorzeli.

Trzymaj ciato i rece z dala od wyciekow z
otworow sworzni lub dysz, ktére wyrzucaja
pltyn hydrauliczny pod duzym cisnieniem.

* Aby znalez¢ wycieki oleju hydraulicznego,
uzyj kartonu lub papieru; nigdy nie uzywaj

rak do wykonania tej czynnosci.

Czyszczenie

Usuwanie zanieczyszczen

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Wazne: Eksploatacja silnika z zablokowanymi
ostonami lub bez kanatéw chtodzacych spowoduje
jego uszkodzenie z powodu przegrzania.

1. Zaparkuj maszyne na réwnym podtozu i opus¢
ramiona tadowarki.

Wyltacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az silnik ochtodzi sie.

Otworz maske i oprzyj ja na podporce.

Usun zanieczyszczenia z przedniej i bocznych
oston.

Zetrzyj brud z filtra powietrza.

Usun zanieczyszczenia nagromadzone na
silniku oraz na zeberkach chiodnicy oleju
szczotkg lub dmuchawa.

Wazne: Eksploatacja silnika z zatkanymi
ostonami i/lub bez kanaléw chlodzacych
spowoduje uszkodzenie silnika z powodu
przegrzania.

Usun zanieczyszczenia z otworu maski, thumika,
oston termicznych i ostony chtodnicy (jezeli
wystepuje).

Zamknij maske.
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Czyszczenie podwozia

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Sprawdz, czy na podwoziu
nagromadzity sie zabrudzenia.

W miare uptywu czasu na podwoziu pod silnikiem
gromadzg sie zanieczyszczenia, ktore trzeba usuwac.
Regularnie otwieraj maske i korzystajgc z latarki
sprawdzaj obszar pod silnikiem. Czyszczenie
podwozia zespotu jezdnego przeprowadz, gdy
grubos¢ warstwy zanieczyszczeh osiggnie od 2,5 do
5 cm.

1. Opusc¢ ramiona tadowarki, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk ze stacyjki.

2. Podnies przdéd maszyny tak, aby odchyli¢ jg do
tytu ukosnie do podtoza.
3. Wykre¢ 2 Sruby mocujgce ostone dolng i zdejmij

ja (Rysunek 64).
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Rysunek 64

1. Ostona dolna

Zdejmij ostone przednig; patrz Zdejmowanie
przedniej ostony (Strona 33).

Sptukuj podwozie woda, aby oczyscic je z pytu i
zanieczyszczen.

Informacja: Woda bedzie sptywac z tytu
maszyny.

Wazne: Nie spryskuj woda silnika.

Nasmaruj maszyne; patrz Smarowanie maszyny
(Strona 34).

Zamontuj ostone dolng (Rysunek 64).
Zamontuj ostone przednia.
Opus$¢ maszyne.

Przechowywanie

1.  Opusc¢ ramiona tadowarki, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk ze stacyjki.

Usun zanieczyszczenia i brud z catego zespotu
jezdnego.

Wazne: Zespét jezdny mozna my¢ tagodnym
detergentem i woda. Nie myj zespotu
jezdnego strumieniem wody pod cisnieniem.
Unikaj uzycia nadmiernej ilosci wody,
zwlaszcza w poblizu panelu sterowania,
silnika, pomp hydraulicznych i silnikéw
elektrycznych.

Wyczyscic filtr powietrza; patrz Serwisowanie
filtra powietrza (Strona 35).

Nasmaruj zespét jezdny; patrz Smarowanie
maszyny (Strona 34)).

Wymien olej w skrzyni korbowej; patrz Wymiana
oleju silnikowego (Strona 36)).

Natadowaé¢ akumulator (patrz Ladowanie i
podigczanie akumulatora (Strona 40).

Sprawdzi¢ i wyregulowac napiecie gasienicy
(patrz Regulacja napiecia ggsienic (Strona 43)).

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie sruby, nakretki
i wkrety. Naprawi¢ lub wymieni¢ wszystkie
czesci, ktére sg uszkodzone.

Pomaluj wszystkie porysowane i gote
powierzchnie metalowe. Lakier jest do zakupu
w autoryzowanym zaktadzie serwisowym.

10. Przechowuj zespét jezdny w czystym i suchym
garazu lub magazynie. Wyja¢ kluczyk ze
stacyjki i przechowaé w tatwym do zapamietania

miejscu.

11.  Przykryj zespot jezdny w celu zabezpieczenia

go i utrzymania w czystosci.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Rozrusznik nie dziata.

. Potgczenia elektryczne skorodowaty

lub poluzowaty sie.

Bezpiecznik przepalit sie lub poluzowat.
Akumulator roztadowat sie.

Przekaznik lub przefgcznik jest
uszkodzony.

Doszto do uszkodzenia rozrusznika lub
jego cewki elektromagnetyczne;.

Wewnetrzny element silnika zatart sie.

Blokada bezpieczenstwa jest
zatgczona.

. Sprawdz potgczenia elektryczne pod

katem prawidtowego styku.

Popraw lub wymienh bezpiecznik.
Nataduj lub wymien akumulator.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Sprawdz, czy dzwignie napedu
jezdnego i hydrauliki pomocniczej sg w
potozeniu neutralnym.

Wat korbowy obraca sie, ale silnik sie nie
uruchamia.

_ a0 -

BRa W2 N -

. Zastosowano niewtasciwg procedure

uruchamiania.

. Zbiornik paliwa jest pusty.

. Zawor odcinajacy paliwo jest

zamkniety.

. W ukfadzie paliwowym sg

zanieczyszczenia, woda, stare
lub nieprawidtowe paliwo.

Filtr paliwa jest zatkany.

Paliwo jest zapowietrzone.

. Swiece zarowe nie dziataja.

Wat korbowy obraca sie wolno.

Filtry powietrza sg brudne.
Filtr paliwa jest zatkany.

Nieprawidtowy rodzaj paliwa do
warunkéw zimowych.

Niskie sprezanie.

Dysze wtryskowe i pompy dziatajg
nieprawidtowo.

Solenoid ETR jest uszkodzony.

_ O -

ARa W= N -

. Zob.

rozdziat ,Uruchamianie i
wytgczanie silnika”.

. Napetnij zbiornik paliwa Swiezym

paliwem.
Otworz zawdr odcinajgcy paliwo.

Spus¢ paliwo i przeptucz ukiad
paliwowy, a nastepnie dolej Swiezego
paliwa.

Wyczy$¢ lub wymien przewody
paliwowe.

Odpowietrz dysze i sprawdz pod
katem wyciekoéw przy potgczeniach
elastycznych przewoddw paliwowych i
ztaczach pomiedzy zbiornikiem paliwa
a silnikiem.

Sprawdz bezpiecznik, swiece zarowe
i okablowanie.

Sprawdz akumulator, lepkosé
oleju i rozrusznik (skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem).

Przeprowadz serwisowanie filtrow
powietrza.

Wymien filtr paliwa.

Spus¢ paliwo z ukfadu paliwowego i
wymien filtr paliwa. Dolej Swiezego
paliwa o klasie odpowiedniej do
temperatury otoczenia. Moze by¢
konieczne rozgrzanie catego zespotu
jezdnego.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik uruchamia sig, ale po chwili gasnie.

. Zatkany odpowietrznik zbiornika

paliwa.

. W ukfadzie paliwowym sg

zanieczyszczenia lub woda.

. Filtr paliwa jest zatkany.
. Paliwo jest zapowietrzone.

. Nieprawidtowy rodzaj paliwa do

warunkéw zimowych.

. Ekran iskrochronu jest zatkany.

. Pompa paliwowa jest uszkodzona.

. Poluzuj korek. Jesli silnik pracuje, gdy

korek jest odkrecony, sprawdz, czy
przewody wentylacyjne nie sg zatkane.

. Spusc¢ paliwo i przeptucz ukiad

paliwowy; dolej swiezego paliwa.

. Wymien filtr paliwa.
. Odpowietrz dysze i sprawdz pod

katem wyciekdéw przy potgczeniach
przewoddw paliwowych i ztgczach
pomigdzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

. Spus¢ paliwo z ukfadu paliwowego i

wymien filtr paliwa. Dolej Swiezego
paliwa o jakosci odpowiedniej do
temperatury otoczenia.

. Wyczys¢ lub wymien ekran

iskrochronu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Silnik pracuje, ale stuka lub pracuje w
sposob przerywany.

. W ukfadzie paliwowym sg

zanieczyszczenia, woda, stare
lub nieprawidtowe paliwo.

. Silnik przegrzewa sie.
. Paliwo jest zapowietrzone.

. Dysze wtryskowe sg uszkodzone.
. Niskie sprezanie

. Wyprzedzenie pompy wtryskowej jest

nieprawidtowe.

. Wystepuje nadmierne nagromadzanie

sie wegla.

. Zuzycie wewnetrzne lub uszkodzenie.

. Spus¢ paliwo i przeptucz uktad

paliwowy; dolej $wiezego paliwa.

. Patrz rozdziat: Silnik przegrzewa sie.
. Odpowietrz dysze i sprawdz pod

katem wyciekoéw przy potgczeniach
przewoddw paliwowych i ztgczach
pomigdzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Silnik nie pracuje na jatowych obrotach.

. Zatkany odpowietrznik zbiornika

paliwa.

. W ukfadzie paliwowym sg

zanieczyszczenia, woda, stare
lub nieprawidtowe paliwo.

. Filtry powietrza sg zanieczyszczone.

. Filtr paliwa jest zatkany.
. Paliwo jest zapowietrzone.

. Pompa paliwowa jest uszkodzona.

. Niskie sprezanie

. Poluzuj korek. Jesli silnik pracuje, gdy

korek jest odkrecony, sprawdz, czy
przewody wentylacyjne nie sg zatkane.

. Spus¢ paliwo i przeptucz ukiad

paliwowy; dolej swiezego paliwa.

. Przeprowadz serwisowanie filtrow

powietrza.

. Wymien filtr paliwa.
. Odpowietrz dysze i sprawdz pod

katem wyciekoéw przy potaczeniach
przewodéw paliwowych i ztgczach
pomiedzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik przegrzewa sie.

. Potrzeba wiecej ptynu chtodzacego.

. Ograniczony przeptyw powietrza do

chtodnicy.

. Poziom oleju w skrzyni korbowej jest

nieprawidtowy.

. Wystepuje nadmierne obcigzenie.

. W ukfadzie paliwowym znajduje sie

nieprawidtowy rodzaj paliwa.

. Termostat jest uszkodzony.

. Pasek wentylatora jest luzny lub

zerwany.

. Czasy wtryskéw sg nieprawidtowe.

. Pompa ukfadu chtodzacego jest

uszkodzona.

. Sprawdz poziom i dolej ptynu

chtodzgcego.

. Przed kazdym uzyciem maszyny

sprawdz i wyczys$¢ ekrany oston
bocznych.

. Dolej lub spus¢ jego nadmiar do

poziomu zaznaczenia Full (Peiny).

. Zmniejsz obcigzenie i uzyj trybu

mniejszej predkosci jazdy.

. Spus¢ paliwo i przeptucz uktad

paliwowy; dolej $wiezego paliwa.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Ze spalin wydobywa sie nadmierna ilos¢é

czarnego dymu.

. Wystepuje nadmierne obcigzenie.

. Filtr powietrza jest zanieczyszczony.
. W ukfadzie paliwowym jest

nieprawidtowy rodzaj paliwa.

. Wyprzedzenie pompy wtryskowej jest

nieprawidtowe.

. Pompa wtryskowa jest uszkodzona.

. Dysze wtryskowe sg uszkodzone.

. Zmniejsz obcigzenie i uzyj trybu

mniejszej predkosci jazdy.

. Wykonaj konserwacije filtra powietrza.
. Spusé¢ paliwo z ukfadu paliwowego i

napetnij go zalecanym paliwem.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Ze spalin wydobywa sie nadmierna ilos¢

biatego dymu.

. Kluczyk zostat przekrecony do pozycji

rozruchu zanim zgasta lampka swiecy
zarowe;j.

2. Temperatura silnika jest za niska.
. Swiece zarowe nie dziataja.

. Ustawienie synchronizacji pompy

wtryskowej jest nieprawidtowe.

. Dysze wtryskowe sg uszkodzone.

. Niskie sprezanie

. Przed uruchomieniem silnika przekre¢

kluczyk do pozycji pracy i zaczekaj, az
lampka Swiecy zarowej zgasnie.

. Sprawdz termostat.
. Sprawdz bezpiecznik, swiece zarowe

i okablowanie.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik traci moc.

_ a0 -

. Zbyt wysokie obcigzenie silnika.

Poziom oleju w skrzyni korbowej jest
nieprawidtowy.
Filtry powietrza sg zanieczyszczone.

W ukfadzie paliwowym sg
zanieczyszczenia, woda, stare
lub nieprawidtowe paliwo.

Silnik przegrzewa sie.
Ekran iskrochronu jest zatkany.

. Paliwo jest zapowietrzone.

Niskie sprezanie

Odpowietrznik zbiornika paliwa jest
zatkany.

Wyprzedzenie pompy wtryskowej jest
nieprawidtowe.

Pompa wtryskowa jest uszkodzona.

_ O -

. Zmniejsz predkos¢ jazdy.

Dolej lub spusc¢ jego nadmiar do
poziomu zaznaczenia Full (Petny).
Przeprowadz serwisowanie filtrow
powietrza.

Spus¢ paliwo i przeptucz uktad
paliwowy; dolej swiezego paliwa.

Patrz rozdziat: Silnik przegrzewa sig.
Wyczys$¢ lub wymien ekran
iskrochronu.

Odpowietrz dysze i sprawdz pod
katem wyciekoéw przy potgczeniach
przewodéw paliwowych i ztgczach
pomigdzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Zespot jezdny nie chce jechac.

-

. Hamulec postojowy jest zaciagniety.

Niski poziom oleju hydraulicznego.

Zawory holownicze s3 otwarte.

Pompa i/lub silnik kota jest
uszkodzony/a.

Zawor nadmiarowy jest uszkodzony.

-

Wytgcz hamulec postojowy.

Dolej oleju hydraulicznego do
zbiornika.

Zamknij zawory holownicze.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
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Notatki:



Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Toba w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny firmy Toro miesci sie na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczgce ochrony prywatnosci
moga nie zapewniac takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE, UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY
W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposdb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powodéw, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepnia¢
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie przekazemy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdélnych systemoéw oraz w celu ochrony wiasnych
interesow lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktdrych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich jak zgodnos$¢ z przepisami) lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych

Podejmujemy odpowiednie srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez dziatania
majgce na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektronicznag na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.

374-0282 Rev C



Warunki i produkty objete gwarancja

Firma Toro i jej spotka zalezna, Toro Warranty na podstawie wzajemnie zawartej
umowy udzielajg wspélnej gwarancji na zakupiony przez panstwa Kompaktowy Sprzet
Uzytkowy Toro (,Produkt”) i oSwiadczaja, ze jest on wolny od wad materiatowych czy
wykonawstwa. Obowigzujg ponizsze okresy czasu, liczone od daty zakupu:

Produkty Okres gwarancji
Kompaktowe nosniki narzedzi Rok lub 1000 roboczogodzin, zaleznie
Pro Sneak, od tego, co nastapi pierwsze

koparki wzdtuzne,
frezarki do pni

i osprzet

Silniki firmy Kohler

Pozostate silniki

3 lata”
2 lata”

Jezeli spetnione sg warunki gwarancji, Produkt zostanie przez nas naprawiony
bezptatnie; dotyczy to takze diagnostyki, robocizny i czgsci zamiennych.

“Niektore silniki stosowane w przypadku produktéw Toro posiadajg gwarancje producenta silnikow.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Jesli uwazasz, ze posiadany produkt firmy Toro zawiera wade materiatowg lub
wykonawcza, wykonaj ponizszg procedure:

1. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu maszyn
kompaktowych firmy Toro, aby uméwic sig na przeglad w punkcie serwisowym.
Aby znalez¢ najblizszego przedstawiciela, wejdz na naszg strone internetowa
www.Toro.com. Mozesz réwniez skontaktowaé sie z naszym Departamentem
Obstugi Klienta Toro, dzwonigc pod ponizszy darmowy numer.

2. Przywiez produkt z dowodem zakupu (paragonem) do przedstawiciela serwisu.

3. Jesli z dowolnego powodu nie zadowala Cie analiza lub pomoc udzielona przez
przedstawiciela serwisu, skontaktuj sie z nami:

Serwis Dziatu Obstugi Klienta
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196
Darmowy numer: 888-384-9940

Obowiazki wiasciciela

Musisz konserwowaé posiadany produkt Toro, przestrzegajgc procedur konserwacji
opisanych w Instrukcji obstugi. Koszty takiej rutynowej konserwacji, wykonywanej
przez przedstawiciela lub przez Ciebie, pokrywasz Ty. Czesci zaplanowane

do wymiany w ramach wymaganej konserwacji (Czesci do konserwacji) sg

objete gwarancjg przez okres do planowego czasu wymiany dla danej czgsci.
Niewykonywanie wymaganych czynnosci konserwacyjnych i regulacyjnych moze by¢
podstawg do odrzucenia roszczen gwarancyjnych.

Gwarancja Toro

Roczna ograniczona gwarancja

Kompaktowy Sprzet Uzytkowy
Produkty z dziedziny
Kompaktowego Sprzetu
Uzytkowego

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Nie wszystkie uszkodzenia i usterki Produktu, ktére wystapig w okresie gwarancyjnym,
sg wadami materiatowymi lub wykonania. Niniejsza wyrazona gwarancja nie obejmuje:

Uszkodzen Produktu wynikajgcych z korzystania z nieoryginalnych czesci
zamiennych Toro, instalacji i korzystania z dodatkowego wyposazenia oraz
zmodyfikowanych i niezatwierdzonych akcesoriéw.

®  Uszkodzen Produktu wynikajgcych z niewykonywania zalecanych czynnosci
konserwacyjnych i/lub regulacyjnych.

®  Uszkodzen Produktu wynikajacych z uzytkowania produktu w sposéb agresywny,
niedbaty lub lekkomysiny.

®  Czesci podlegajgcych zuzyciu w nastepstwie uzywania, chyba ze okazg
sie wadliwe. Przyktady czesci podlegajgcych zuzyciu podczas normalnego
stosowania produktu to migedzy innymi pasy, wycieraczki, $wiece zaptonowe,
opony, filtry, uszczelki, ptyty trudnoscieralne, uszczelnienia, pierscienie
uszczelniajace, fancuchy napedu, sprzegta.

®  Uszkodzen powstatych w wyniku wptywow zewnetrznych. Do elementow
uznawanych za bedace poza wptywami zewnetrznymi nalezg m.in. pogoda,
praktyki przechowywania, zanieczyszczenia, stosowanie niedozwolonych ptynéw
chtodzgcych, smaréw, dodatkéw, substancji chemicznych itp.

®  Elementy ulegajace normalnemu zuzyciu. Normalne zuzycie obejmuje miedzy
innymi zuzycie pomalowanych powierzchni, zadrapania symboli graficznych itp.

®  Naprawy, ktdre sg konieczne w zwigzku z niezastosowaniem sig do zalecanej
procedury tankowania (wigcej informacji podano winstrukcji obstugi)

—  Gwarancja nie obejmuje usuwania zanieczyszczen z uktadu paliwowego

—  Stosowania starego paliwa (starszego niz miesigc) czy paliwa
zawierajgcego ponad 10% etanolu lub ponad 15% MTBE

—  Nieoprézniania uktadu paliwowego w okresie niekorzystania,
przekraczajgcego miesigc

®  Wszystkie elementy objete oddzielng gwarancjg producenta.

®  Koszty zwigzane z odbiorem i dostawg

Warunki ogélne

Na podstawie tej gwarancji naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez autoryzowane
zaktady serwisowe maszyn kompaktowych firmy Toro.

Firmy Toro i Toro Warranty nie ponosza odpowiedzialnosci za posrednie,
przypadkowe lub wynikowe szkody zwigzane z uzytkowaniem produktéw Toro
objetych ta gwarancja, w tym za jakiekolwiek koszty czy wydatki zwigzane

z zapewnieniem maszyn lub ustug zastepczych w uzasadnionych okresach
wystepowania usterek lub braku eksploatacji w oczekiwaniu na naprawe w
ramach gwarancji. Wszelkie domniemane gwarancje dotyczace wartosci
handlowej i przydatnosci do okreslonych zastosowan sg ograniczone do okresu
objetego niniejsza gwarancja. Niektore kraje nie zezwalaja na wylaczenie szkod
przypadkowych lub wynikowych lub ograniczen dotyczacych okresu trwania
domniemanych gwarancji, wigc powyzsze wylaczenia i ograniczenia moga nie
mie¢ zastosowania.

Niniejsza gwarancja udziela okreslonych praw, a w zaleznosci od kraju wiascicielowi
mogg przystugiwac takze inne prawa.

Oprécz gwarancji emisji zanieczyszczen, o ktérej mowa ponizej, w stosownych
przypadkach nie ma innych wyraznych gwarancji. Uktad kontroli emisji spalin w
Produkcie moze by¢ objety osobng gwarancjg spetniajgcg wymagania ustalone przez
amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska (Environmental Protection Agency; EPA)
lub Kalifornijskg Rade Ochrony Czystosci Powietrza (California Air Resources Board;
CARB). Ograniczenia okreslone powyzej nie majg zastosowania do gwarancji na
uktad kontroli emisji spalin. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w dokumencie
California Emission Control Warranty Statement dotgczonym do Produktu lub
zawartym w dokumentacji producenta silnika.

Wszystkie kraje oprocz USA i Kanady

Klienci, ktorzy zakupili produkty Toro poza terenem Stanéw Zjednoczonych czy Kanady powinni skontaktowa¢ sie z Dystrybutorem (Przedstawicielem) Toro w celu uzyskania
danych na temat polityki gwarancyjnej dotyczacej danego kraju, prowincji lub stanu. Jezeli sg Panstwo z jakichkolwiek przyczyn niezadowoleni z ustug Dystrybutora lub majg
Panstwo trudnosci z uzyskaniem informacji na temat gwarancji, prosze skontaktowac sie z dystrybutorem Toro. Je$li zawiodg wszystkie inne sposoby uzyskania takich

informaciji, skontaktuj si¢ z Toro Warranty Company.

Australijskie prawo konsumenckie: Klienci z Australii mogg znalez¢ informacje dotyczace australijskiego prawa konsumenckiego w opakowaniu lub uzyskac¢ je u

lokalnego przedstawiciela firmy Toro.

374-0261 Rev G





